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Trong Trung Ludn cla ngai Long Tho, chudng 24 “Quan B&n Thanh D&” |a quan trong ndi bat. Trong
cac chugng trudc, ngai Long Tho trinh bay mdt chudi lién tiép cac bién ludn quan lién, tat ca déu chi y
pha hly sy chdp thd bat c&r mot hinh thirc nao clia hién hiru ty tinh (intrinsic existence), du né la bat
c(f cai gi. Trén phudng dién tri nhdn hdng ngay, cac hién tuong déu da thu (manifold), nhung trén
phudng dién t8i hau, tat ca cac hién tugng dudc hién 16 1a chang cé hién hitu tu tinh (devoid of
intrinsic existence). Bién luan nay quan lién dén tinh khéng cla hién hifu tu tinh cla tat ca cac hién
tugng c6 thé néu Ién tat ca cac loai hoai nghi trong tdm. Chudng 24 phat biéu truc tiép vé cac hoai
nghi nay.

1. Trinh bay cac phan doi

Vai ca nhan, thiéu thich thua tu nhién véi gido phap tinh khéng, thdng hiéu tinh khdng ctia hién hitu tu
tinh (inherent existence) thuc su am chi ngoan khéng/su khéng co6 chi ca (nothingness). Ngay ca dai
su VO Trudc (khoang thé ki th(r tu) da phé binh cac tri€t gia Trung Quan la theo chl nghia doan diét
trong mot ban ludn cla ngai. Ngai noi trong Nhi€p Dai Thira (Compendium of the Great Vehicle;
Mahayana samgraha) rang cé nhitng ngudi tuyén bd tu nhén la cdc nha Pai Thira da khéng théng hiéu
cac kinh Bat nha va da pha hdy y nghia tinh that-tai (=phap tinh) bdng cach dé khdi ludn dé rang tét
ca céac hién tugng déu chéng cé hién hitu tu tinh.

(He says in his Compendium of the Great Vehicle /Mahayanasamgraha that some who claimed to be
Mahayanists failed to understand the Perfection of Wisdom sutras and denigrated reality by asserting
that all phenomena are devoid of inherent existence)

Di nhién, ngai néi danh dat t&i Bb tat dia th( ba, th& nén chinh su théng hiéu clia ngai V6 Trudc vé
tinh khdng da la su théng hi€u clia Trung Quan. Tuy nhién trong vai tro lich s 14 ngudi thanh 1ap hoc
phai Duy Thific ngai da phé binh cac ngudi theo hoc phai Trung Quan la da rgi vao chu nghia doan diét
(falling into nihilism).

C6 nhitng ngudi khac, trong khi ngudng md cong khai gido phap tinh khéng va triét Ii Trung Quan, van
hi€u nhdm giao phap tinh khong trong kiéu mau cht nghia doan diét (nihilistic fashion). Nhitng ngusi
nhu thé c6 thé c6 mot khuynh hudng néi cac diéu nhu thé nay “O, that ra chdng didu chi thanh van dé
ca -- mdi mdi su vat déu tréng rdng cd ma.” (Oh nothing really matters—everything is empty after
all). Khi ban néi nhitng diéu giéng nhu diéu dd, ban g&p nguy hiém vi dang pha hly tinh gia tri cta
thé gidi quy udc thé tuc va quy luat nguyén nhan va hiéu qua.



Trudc nguy hiém cla su hiéu biét sai IAm nhu thé&, ngai Long Tho tu' y néu nhitng phan déi tiém &n doi
v@i sy giang day cua ngai vé tinh khoéng va tra IGi tdt ca cac phan ddi do theo thr tu. Su phan daoi
quan trong nhat (primary), vé tinh yéu, nhu thé nay “Trong cac chuaong trude 6ng da phu dinh hién
h{tu tu tinh cla cac hién tugng tr toan canh khach quan cla su thanh 13p nguyén nhan cua chiing
(their causation), sy san sinh cac hiéu qua cla ching (their production of effects), ban chat riéng cla
chung (their own nature), cac tudng trang cta chiing (their defining characteristics/laksana), va v.v...
Né&u 6ng ding trong khdng dinh rang khéng mot su' vat gi hién hitu vé phudng dién ban chét clia n6
va cac nguyén nhan, mdt cach cé tu tinh, Iic d6 trong su phan tich cui cung chéng cé gi hién hitu, va
thé nén khéng cé qua vi cla dao 10. Gido phap vé tinh khéng dan thuan la chd nghia doan diét (mere
nihilism)”. Day la sy phan d6i chinh yéu ma ngai Long Tho Iap lai va tra 15i (echoes and responds)
trong chudng nay. Vi i do nay, chuong 24 (= chuong nay) cé thé 1a chudng quan trong nhét cta
Trung Luan cla ngai Long Tho.

Trong sau tung dau ngai Long Tho néu Ién cac phan dGi quan trong nhat chdng lai giao phap tinh
khéng:

Tung 1

Néu t&t ca déu KHONG (= rbng thong)

S& chang co6 sinh khdi, cling chdng cé doan diét.

Theo ludn dé cla ong, két qua la

Khoéng cé b6n thanh dé.

Tung 2

Néu khéng c6 bdon thanh dé€,

Lac dé thdy khé, dut tap,

Chirng diét, va tu dao,

Péu khong co.

Tung 3

NéEu céac viéc nay khong co,

BGn thanh qua khéng co,

Vi khéng cé bdn thanh qua, nén ngudi chirng déc thanh qua,
Va ngudi hudng dén chifng déc thanh qua, ciing khéng cé.
Tung 4

Néu khoéng c6 tam béac Hién Thanh,

Thdi khéng c6 Tang bao,

Va vi khéng c6 bon thanh d€,

Nén cling khong cé Phap bao.



Tung 5

NE&u khdng c6 Phap bao va Tang bao,
Sao c6 thé co Phit bao?

Thé nén néu 6ng noi tinh khéng,
Ong pha huy Tam béo.

Tung 6

NGi Tinh khoéng la pha huy moi su:
Giao phap nhan qua,

Phan biét hanh nghiép thién &c,

Cac quy udc thé tuc.

Nhitng tung nay phan déi rang néu khéng su vat nao sd hitu hién-hiiu tu-tinh, IGc d6 trong thuc té
khéng su vat nao hién-hitu. Néu tinh khong cua hién-h{tu tu-tinh thuc su c6 nghia la ngoan- khéng
(nothingness: khéng su-vat gi) hoac phi hién-hitu (nonexistence), Iic dé thuc su khéng mot su vat gi
sé& dirng vitng dudc (tenable) va khdng cé mdt trinh bay hoa hgp cua bat cr hé théng nao cé thé duy
tri hoat dong.

(These verses object that if nothing possesses intrinsic existence, then noting infact exists. If the
emptiness of inherent existence did in fact mean nothingness or nonexistence, then indeed nothing
whatsoever would be tenable and no coherent presentation of any system could be maintained)

Ngai Long Tho tra I8i cac tung trén day béng cach noi:
Tung 7

Hién nay ban khéng hiéu tudng khéng,

khong hiéu muc dich tinh khéng,

va khéng hiéu y nghia cla khéng,

nén sy li-ho6i bi che 13p va sinh ra vu n3o.

T&t ca nhifng phan ddi nay déi vdi tinh khéng sinh-khdi khi ban khéng li-hdi théng hiéu day du vé tinh
khoéng -- muc dich clia né (= nhan duyén vi sao khong), ban chat cua né, va y nghia cta no.

Muc dich cua tinh khéng (the purpose of emptiness: nhan duyén vi sao khéng) thi dugc trinh bay
trong tung 5 clia chuong 18, ndi ngai Long Tho néi rang

“Do nghiép va phién néo diét nén goi la giai thoat

Nghiép va cac phién néo sinh khdi tir cac sy hitu-niém hoa (= khéng that);



Céc hitu-niém hoda nay sinh khgi tir cac cau-tric cua tudng,
Cau-tric cla tudng diét-tan xuyén qua tinh khéng”.

O day cau-truc cua tudng (elaboration) dudc nhan dién 1a cdn-ban vé-minh, chi th( nhat trong cac
chi duyén khgi. Vi vé-minh hodc c&u-tric clia tudng ndm tai gbc ré cla trang thai sinh tir luan hdi cta
chang ta, duy chi bdng céach thién dinh trén tinh khéng ma cach tuyét cac cdu-trac cla tudng va
chiing ta c6 thé tim thdy con dudng clia chlng ta di téi giai thoat.

Khi ngai Long Tho noi, trong bai tung thlf nhat clia chucng 26,
“Do vO6-minh che 1ap,

chung sinh tao ba hanh,

nén theo ba hanh-nghiép,

vao luan hoi sau cdi.”

vO-minh theo ngai, khéng la su khong biét thu dong. V6-minh la mot su bi€t sai [am, mot tri-tué bi
phién ndo mét cach chd dong (ignorance for him, is not a passive unknowing. Ignorance is a
misknowing, an actively afflicted intelligence). Nhifng trang thai tinh than nhu thé, trong khi c6 tinh
gia dbi, nhung mang theo mét muic d6 chac chdn cé vé sinh khdi tir chiéu sau cla tu duy cia chiang
ta. Thé nén, d€ phan coéng ching, chang ta phai 4p dung cac thudc giai cling tao ra mét sy xac thuc
day uy luc (engender a powerful certitude); cé cac phudng phap hitu hiéu khac d& phan céng ching
mot cach hiéu qua. Tué quan vao tinh khong truc ti€p chéng dGi tam chép tha do va nhu vay dem dén
tu do (Insight into emptiness directly opposes that grasping mind and thus bring about freedom)

Thé& nén muc dich xac that cla that chirng tinh khéng chdng phai la don thuin tdng cudng tri-tué cla
chiing ta nhung |a dé giai thoat chiing ta cach tuyét sinh t luan hdi. Khéng mdt ai ham mudn dau
khé, va thé& nén chiing ta phai loai bd cac nguyén nhan cua dau khé. Ching ta khong thé loai bé dau
kh& xuyén qua ciu nguyén hodc ngay ca xuyén qua chdm dirt chinh cudc séng cua ching ta. D& truc
xu&t nguyén nhan gdc ré cua dau khd, ngu-si/vo-tri (delusion) chap thu vao hién-hiru that-hitu cla
cac su vat, ching ta can phai dat dugc tué quan vao tinh khong. Ngoai tué quan vao tinh khong, that
su’ khéng c6 mot cach thay thé nao khac ca.

(To dispel the root cause of suffering, the delusion grasping at the true existence of things, we need to
gain insight into emptiness. Apart from insight into emptiness, there’s really no other alternative)

Khi chiing ta nhin vao cac tam niém va cam xuic phién nio, chiing ta thdy, vé moét phudng dién, cac
cam xdc ti du tham luyén, san han, va kiéu man (attachment, aversion, and pride). Chang cé tinh
xung déng va ban ndng (impulsive and instinctual). Trong khi cé thé c6 vai yé&u t8 phan tich hién dién,
trén phuong dién toan thé ching sinh khdi mot cach tu phat tic thdi, khong can dén bt clf tién trinh
suy li nao ca. Vé mot phuang dién khéac, chang ta tim thdy cac phién ndo khac dugc quy chi€u trong
cac van ban la “tri tué bi phién ndo” (“afflicted intelligence”), né gom su chap thu vao hién-h{tu tu-
tinh, nhu da noi trén ddy. Ching khéng la cac cdm xudc ban nang nhung dang hon la nhitng tam niém
c6 khuynh hudéng tang cudng nhirng tri-ki€n hu vong cla chiing ta (our false views).

Nhu vay cac phién ndo dudc chia thanh cac trang thai chiu anh hudng ban nang, xung dong, ti nhu
tham luyén, va cac ngu si cé nhiéu tinh nhan thic han (the more cognitive delusions), ti nhu vo minh.
Mbi th(r doi héi cac thudc gidi khac nhau. Ti du, mot thudc gidi cho tham luyé&n cé thé gdm cac thién
dinh v& tinh nhé nhudm ctia mét ddi tugng ddc thu; d& phan cdng cdm ghét (strong hatred), ching ta
c6 thé& dao luyén long tir bi (loving-kindness). Tuy thé& cac thudc giai thudc loai nay khong thé xoéa bo
hoan toan cac phién néo (afflictions); chiing chi c6 thé& lam cho cac phién nao y&u kém di. Hon thé



nira, nhu ngai Nguyét Xirng chi ré trong luan giai cia ngai vé cac bai tung cla ngai Long Tho, thién-
dinh vé tUr bi (meditating on love) dé phan céng cdm ghét cé thé din du tham luyén d6i tugng mot
cach bat kha khang (inadvertently), bdi vi ban dang lam tang cam quan cua ban vé néi két, cam
théng, va than mat vaGi doi tugng. MOt cach tuang tu, khi ban phan céng tham luyén béng cach tu duy
cdn than trén cac 16i 1am (reflecting upon faults) trong cac ddi tugng chon sin, ban cé thé ting trudng
mot hinh thiic sdn han déi véi doi tugng dé mot cach bat kha khang. Ti du, thién dinh trén tinh nho
nhuém cla than thé& con ngudi (impurity of the human body) la mét thubc giai ddi vdi sy ham mudn
(antidote to lust), nhung theo dudi thién dinh nay cé thé tdng gia long ghét bo, san hén cda ban d6i
V@i cac hitu tinh khac. ThuGc giai dG6i vGi v6-minh -- su that chiing tinh khéng -- khéng c6 nhitng hiéu
Ung phu nhu thé. Tri tué vé tinh khéng (wisdom of emptiness) khong chi phan céng chép thu vao
hién-h{tu tu-tinh, né cling cé thé& phan céng va xoa bo tat ca cac phién ndo nita. Pay Ia bdi vi ngu-si
vO-tri v& hién-hifu tu-tinh ndm ngay tai gdc ré cua tat ca cac phién nio.

Cac nha Trung Quan Cu Duyén (Prasangika Madhyamikas) li-hdi théng hi€u cac phién ndo mot cach
sau rong han dai ching phat tir. Sau mot tién trinh phén tich dai, ngai Tsongkhapa da di t8i nhan dinh
rang cac phién ndo nhu tham luyén va san han (attachment and aversion) cé nhiing phugng dién thé
sd va vi té l1a mot tué quan quan trong (an important insight). Ngai Tsongkhapa phan biét gilra hai
nhém, mot 1a cac phién ndo dudc trinh bay trong hé théng A ti dat ma/Thang phap luédn dugc tat ca
cac hoc phai Phat giao chap thuan, va hai la phuong dién nhiéu vi té€ han clia cac phién ndo chi dugc
nhan dién trong hé thGng Trung quan cu duyén (hé thdng gdbm céc ngai Phat HO khoang thé ki th(r
nadm, ngai Nguyét X(rng thé& ki th{ bay, ngai Tich Thién thé& ki th{ tam). N6i téng quat, tdi thong hi€u
sy phan biét nhu sau.

Su théng hiéu dugc chdp thun tdng quat vé cac phién nao Ia chiing sé hitu cac d6i tugng sai biét cla
sy chu tam (distinct objects of focus) va lam phién-dong tdm trong cac cach thic sai biét. Ti dy, tham
luyén phéng dai cac phdm tinh hdp dan ctia mét ddi tugng dugc ham mudn, trong khi dé san han
phéng dai cac phdm tinh tiéu cuc. Tuy nhién, trong hé thng Cu Duyén t&t ca cac phién ndo déu c6
phéan tat yéu, trong cach thé nhan thic clia ching (involve in their mode of apprehension), mét yéu t6
cla chip thd vao hién-hitu tu-tinh. B4t k& 1a tham luy&n, san han, kiéu man, hodc vai trang thai tinh
than khac, cai 1am ching thanh cac phién nio thi khéng phai la cac sdc thai khac biét clia ching
nhung chinh 12 mau s6 chung nay ctia chdp thl vao hién-hifu hitu- nga (self-existence) khi nhan thirc
doi tugng cua né.

BGi vi sir da thu cla cac trang thai tinh than chdp thu cac ddi tugng cua chang Ia hién-hitu cé ty-tinh
(to be intrinsically existent) thi khéng hé bi gigi han dGi v@i cac phién ndo nhu dudc ghi s trong cac
ban van A ti dat ma / Thing phéap ludn, (nén) tudng trang (definition / Skt. laksana) cia mdt phién
ndo cla nha Trung quan Cu duyén thi sau rdng nhiéu hon la tudng trang téng quat (general
definition). Thé nén cac nha Cu duyén nhan dién la cac phién ndo nhiéu trang thai tinh than ma cac
hoc phai khac, tlr Trung quan Y tu khdi tré xuéng déu khéng nhan dién (from Svatantrika
Madhyamaka on down, do not). C6 phai diéu nay c6 nghia la dGi vGi cac nha Cu duyén tat ca cac phién
ndo déu don thuan chi la cac hinh thic cla vé-minh, su ngu-si vo-tri chap thu vao hién-hitu thuc-hiu?

(Does this mean that for Prasangikas all afflictions are simply forms of ignorance, the delusion of
grasping at true existence?)

Ngai Tsongkhapa phan biét gilta hai phucgng dién, mot la ngu-si vo-tri chdp thd vao hién-htu thuc-hitu
tu' nd, va hai la cac trang thai tinh than, ti nhu tham luyén va san han, chdng chi thuan sé hitu mot
yéu td cla chdp thu vao hién-h{tu thuc-hitu. Phuong dién mot, ngu-si chdp thd vao hién-hitu thuc-hitu
khéng xuyén qua nang luc cta mdt yéu t6 nao do di cung nhung xuyén qua nang luc riéng cua chinh
noé. Phuong dién hai, cac trang thai tinh than bi phién néo, trai lai, chap thu vao hién-hitu thuc-hiiu
khoéng do chinh nang luc ctia ching nhung xuyén qua mot yéu t6 di cung. Chuing gép phan vao chap
tha hién-hitu thuc-hitu nhung chd yéu bang cac hinh tudng khéc.



(They involve grasping at true existence but are defined primarily by other charcacteristics.//
*defining characteristics/ definition. *Skt.laksana . * Tudng/ tudng trang)

NG6i tom tat, phugng dién thd cla cac phién ndo sinh khdi do tlr c6 ngu-si chdp thd vao hién-hitu thuc-
h{tu l1a nguyén nhan, trong khi dé phudng dién vi t€ cla cac phién nio sinh khdi khi mo6t trang thai
tinh than dugc két hdp vdi ngu-si chap tha vao hién-hltu thuc-h{tu.

Muc dich cua tinh khong la luu xuat thudc giai déi v6i ngu-si chap tha vao hién-hitu thuc-
hitu cua su-su vat-vat.

(The purpose of emptiness is to generate the antidote to the delusion grasping at true existence of
things).

BGi vi tat ca cac phién ndo, ca thé va vi t€, déu do ngu-si nay tao nén, thudc giai cho tat ca cac phién
n&o la chinh-li tryc ti€p toan-canh khach-quan cla su chap thu nay.

(Since all afflictions, both gross and subtle, are driven by this delusion, the antidote to all the
afflictions is to directly contradict the perspective of this grasping)

Nhin vao muc dich cla tinh khéng, ching ta bay gi bat dau khao sat ban chét cla n6. Cin ban dé
(chudng ta) li-hdi théng hiéu sai Idm vé tinh khong la ngoan-khéng (nothingness), do ching ta thét bai
khoéng nhan dinh dudc réng ngdn ngil va cac khai niém ca hai déu khéng thé nao dung chira tinh
khéng mdt cach thich hgp. Néu chiing ta chdng bao gid rdi khoi l1&nh vuc cua cac khai niém, lGc dd
that la ty nhién khi nghi vé tinh khéng la mét khai niém & trong gilta nhiéu khai niém. Bj thu tron vao
Ianh vuc nay, that |a didu dé dang di tir tri-kién ding dan “cac phap d&u khong (= rbng théng)”
(“everything is empty™) thanh ra tri-ki€n sai lam rang “khéng mét su vat gi hién hitu” (“nothing
exists”).

Sai Idm dén tir ghi nhén sy chdng c6 hién-hiifu tu-tinh cua mét ddi tugng (suw chang c6 nay la ban chat
t6i hau cua nd) va lam cho ban chat tdi hdu doé thanh ra mét déi tugng truc ti€p tu no, khéng xuyén
qua mot céi khac. Néu ban chat t6i hdu clua moi su vat la mot su khong cé, tién trinh suy li di ti€p, lic
dé két qua phai la khéng-mot-su-vat-gi hién hitu.

(The error comes from taking an object’s lack of intrinsic existence -- its ultimate nature -- and
making that ultimate nature an object in its own right. If the ultimate nature of everything is an
absence, the reasoning goes, then it must be that nothing exists)

Nhung tinh khdng thi cach biét véi d6i tugng, né thi rdng théng (= chan khéng) chi trén phuong dién
khai niém va khoéng rdng thong trong tinh that t& (= diéu hitu). Vi i do nay, tinh khong la cai ban-chat
thuc-h{tu cla céi chi c6 thé trdi nghiém mot cach c& nhan va cho tu than. N6 khéng thé dudc truyén
dat hoan toan t8i mdt ngudi khac bang phuong tién clia ngdn nglr va cac khai niém.

(But emptiness is separate from the object that is empty only on a concept level and not in actuality.
For this reason, emptiness is something the true nature of which can only be experienced personally
and for oneself. It cannot be fully conveyed to another person by means of language and concepts)

Thé& nén khi chang ta néi vé tinh khéng, hay dirng nghi v& né la mét loai nao dé cua thuc thé tuyét ddi
hién hitu ngoai kia truc ti€p tu nd. Khi ching ta noi vé nd, chung ta dang ndi vé cach thé t6i hau cua
hién-thé (the ultimate mode of being), cach thlc t8i hdu mdt hién-tugng hién-hitu. Cach thé t8i hau
nay clia hién-thé& thi chi hoa hdp véi nhau trong quan lién tdi cac hién tugng ca nhan. That 1a mot diéu
sai lam khi nghi vé tinh khong nhu né la mot cai tuyét déi, co tinh doc 1ap clia nhiéu hién tugng ma né
ddc hitu hoa. [ xem chd thich 21 vé Kinh Bao Tich gidng: tinh khéng chdng lam réng théng cac



phap/hién tugng, bdi vi cac hién tugng tu no6 rong théng]. Théng hiéu tinh khéng theo cach nay dan
dé&n mot 1am 16i cUa théng hiéu sai Iam tinh khéng 1a ngoan-khdng.

Ngai Long Tho da thao ludn muc dich cla tinh khéng va ban cht clia né va ngai néu 1én diém th( ba
1a do vi hiéu sai I&m v& y nghia cla tinh khéng nén cac phan déi nhu thé da dugc néu Ién. Dé giai
thich y nghia dling dan cua tinh khéng, ngai quy chiéu tdi mét doan van trong “Kinh Cac cau hoi clia
Long Vudng Anavatapa” (Questions of the Naga King Anavatapa) trong dé BUc Phat giai thich rang
“Cai gi sinh khgi tuy thudc vao céac cai khac la voé sinh” ( “That which has arisen in dependence on
others is unborn”). Ngai Long Tho dang khang dinh réng cac su-vét (things) va céac bién cé (events)
khong thé sd hitu sinh-khdi cé tu-tinh (intrinsic origination) bdi vi, 1& cac hién tugng, chiing sinh khdi
trong s thy thuQc vao cac yéu té khac. Ching la “vb-sinh” (“unborn”) trong y nghia la ching khong
sinh khdi mdt cach tu tri. Quan diém cla ngai 1a tinh khdng phai dudc li-hdi théng hiéu trén phucng
dién duyén khdi (in terms of dependent origination). MOt su vat véi mot ban-chat tu-tinh la do bdi
tudng-trang toan-ngé hodc ddc-1ap va thé nén khong thé Ia chl-thé ddi véi su tiy thude. Hién-hitu tu-
tinh va ban chéat tiy thudc déu hd- tuong loai trif nhau. Thé& nén bt cl su’ vat bat dau hién-hifu trong
tay thudc cac yéu td khac phai rong théng chdng cé hién-hitu tu-tinh.

(Something with an inherent nature is by definition self-enclosed or independent and cannot therefore
be subject to dependence. Intrinsic existence and dependent nature are mutually exclusive. Therefore
anything that comes into being in dependence on other factors must be devoid of inherent existence)

Cac ban van Trung Quan, trong quy-két chld-diém cla ching trén su phd-dinh hién-hitu tu-tinh, st
dung nhiéu loai bién luén. Bién ludn vé su chdng cé tinh ddng nh&t va di biét (the absence of identity
and difference), ti du, lam suy y&u niém tin hién-h{tu tu-tinh bang cach phan tich cé hay khéng c6 hai
hién tugng quan lién la déng nhat hodc khéng déng nhét; bién luan “cac I8p cat kim cugng” (“diamond
slivers™) phu dinh bén kha hitu cta sinh khdi; va thém vao céac loai bién ludn khac. Tuy nhién, tat ca
nhifng loai bién luan nay, trong su phén tich cudi cung, phai hoi tu trén bién luan vé duyén khdi, bgi vi
trong sy phan tich cudi cuing, bang chirng t6i hau cla tinh khéng la duyén khdi.

Y nghia cta tinh khéng la duyén khai.
(The meaning of emptiness is dependent origination)
2. Gia-danh tuy-thudc / Gia-thiét tay-thudc (Dependent Designation)

Tbi da giai thich trén day cach nao ma y nghia cla duyén khédi cé thé dugc hiéu la su tiy thudc cla
cac hiéu-qua trén cac nguyén-nhan cla ching. Néu cac su vat da hién-h{fu mot cach co tu- tinh, lic
dd cac nguyén-nhan va cac hiéu-qua cla chiing sé hién-h{tu biét-1ap déi véi nhau, mang dén két luan
vo i rang cac hiéu-qua s& khéng can dé&n cac nguyén-nhan dé sinh khéi.

Tuy nhién, t& quan diém cua Ngai Long Tho, y nghia clia duyén khdi phai hi€u xa hon, khéng chi la su
tay thudc cé tinh nhan qua nhung cling con la gia-danh tay-thudc / gia-thiét tuy- thudc
(dependent designation) -- y niém ma déng-nhat tinh / nhan-dién tinh cud mét su vat cé thé chi dugc
nhan thlc trong su tay thudc trén cac yéu td khac va khéng trong chinh né va cua chinh no.

(However, from Nagarjuna ‘point of view, the meaning of dependent origination must be taken further
and understood not only as causal dependence but also as depent designation -- the idea that identity
of a thing can only be conceived in dependence on other factors and not in and of itself)

Ti du, tat ca cac hién tugng ma ching ta nhan thirc, gom ca hitu-duyén va phi-duyén (conditioned and
unconditioned), cé thé dudgc hiéu trong quan lién t&i khai niém vé toan thé va cac bd phén cla né --
cac yéu tb sd-tao va cac yéu t6 nang-tao (the constituted and constituent elements). Bat c(r sy vat gi
dudc tao 1ap déu co cac y&u td ndng-tao, va cé mot su tiy thudc hd tuong gitta cac thanh phan va



toan thé&. Chi trong quan lién tdi su tlly thudc nhu thé chiing ta c6 thé nhan thiric dudc cac ddng-nhéat
tinh/ nhan-dién tinh cla tat ca cac hién tugng. Day la mot loai clia gia-danh tuy-thudc/ gia-thiét tay-
thudc.

Tuy nhién, ngai Long Tho st dung no theo phudng dién tham sau cla tinh vi té€. Khéng nhitng chi cac
hién tugng tiy thudc vao cac bd phdn thanh Iap cla chdng, nhung néu ching ta tim ki€ém nghiém cén
gilta cac bd phén, ching ta cé khong thé tim thdy mét sy vt gi ma chung ta cé thé chi thdng vao va
noi, “day la su vat that, tudng trang” (“here is the real thing, the defining characteristic”). (Kinh Kim
Cuong. Néu dung séc thy ta, ding am thanh ciu ta, 1a ngudi hanh ta dao, chdng thé thdy Nhu Lai. --
Ta: Tu Tinh Phit. PHP). Cac su vat bat dau dudc biét dén la cac su vat ddc thu chi duy trén can ban
cla cac can ctlf gia-danh / gia-thiét (designative bases).

Gia-danh tuy-thudc, IUc do, nghia la cac su vat hién-hitu do bdi dugc ménh-danh trén mot can cu
thich hgp hodc xuyén qua quy-udc thé-tuc. Noi khac di, chang tuy thudc vao gia-danh cla chiing bai
tam nhan thific chdng, bdi vi tat ca cac hién tugng trong sy phan tich sau cting déu la cac ménh-danh
h{ru-niém ap dung trén cac tap hgp clia cac can cr da biét. Dong-nhat tinh/nhan-dién tinh clia chiing
khong thé bj li-cach véi tam hitu-niém ménh-danh ching.

(Dependent designation, then, means that things exist by way of being labeled upon a suitable basis
or through wordly convention. In other words, they are dependent on their designation by the mind
conceiving them, because all phenomena in the final analysis are conceptual labels applied on
aggregations of certain bases. Their identity cannot be separated from the conceptual mind that labels
them)

Vai dai su Trung Quan, trong khi dong y réng cac hién tugng hién-hitu do két qua cua dudc gia- danh
hoa hgp vdi cach thifc ching xuat hién ddi véi tam, tuy nhién chdp thuan khai niém ctia mét nga-
tudng (self-defining character) trén phuong dién quy-udc thé-tuc. Ho chi yéu chap thuén gia-danh,
nhung néu chdng ta phan tich 1ap trudng cua ho cdn than, chiing ta tim thdy mdt gia thuyét tdn dong
vé mdt céi gi d6 cé th& dugc nhan thirc bdi tam, vai manh nhd cla hién-hitu khach-quan. Cac dai su
triét li Trung Quan bac bo khai niém vé moét nga-tudng ngay ca trén phudng dién quy udc thé tuc néu
Ién phan bac nay: “Néu diéu nay xac thuc, ching ta c6 thé don gian chi vao chinh sy vat va néi, “day
Ia né”. Biéu nay chiing ta khong th& lam. Cac su vat cé thé xudt hién sé hifu tinh that-tai khach-quan
(objective reality), nhung day chi la mot thuan phéng chi€u ( a mere projection); moét tinh that-tai
nhu thé& khéng thé dugc tim thdy béng su phan tich va thé& nén khéng cé cén c, ngay cad médt cach
quy udc thé tuc”. Can cl trén mot su sai biét nhu thé vé cac 1ap trudng, co cac su sai biét trong quan
diém, gdm ca c6é hodc khong c6 hién-hitu thuc-hitu -- d6 I1a d6i tugng cla su phu-dinh -- xut hién déi
véi cac tri-nhan giac quan, hodc cé thé hodc khong c6 thé 1a mot chi-thé chung dudc chifng nhan xac
thuc mot cach hd tuong.

(Based on such divergence of standpoints, there arose differences in opinion, including whether true
existence -- which is the object of negation -- appears to sensory perceptions, or whether there can
be a mutually verified common subject).

Trong bat c( trudng hop nao, theo ngai Long Tho, khi chiing ta truy tim mot tu-tinh (an essence),
khéng c6 mét su vat gi vé phan cla d6i tudng cé thé chdng cu lai mot phan tich phé phan dé dugc
nhan dién la sy vat chinh né. Bat c(r su vat gi ma ching ta truy tim sé 10 dién ban chat cla né la hoan
toan tily thudc. Khéng su véat gi ding tach riéng nhu 1a mot thuc-thé déc-1ap, dan-nhéat, tuyét-déi.

(In any case, according to Nagarjuna, whn we search for an essence, nothing on the part of the object
can withstand critical analysis to be identified as the thing itself. Anything that we search for will
reveal its nature to be thoroughly dependent. Nothing stands apart as an absolute, unique,
independent entity.)



Chi c6 hai cach d& ching ta cé thé théng hiéu hién-hitu/tdn-tai (existence), hodc vi th& thé-tinh hoc
(ontological status), clia cac sy vat: hodc la trong vai tro sé hitfu vai loai tinh that-tai khach quan, doc
1ap, tu noi, hodc la trong vai tro cac gia-danh tay thubéc. Khéng c6 mot chon Iua nao khac. Béi vi mot
hién-h{tu khach-quan (objective existence) cla cac su vat td ra khdng thé bién ludn bao vé dugc, chi
con lai mot chon lya la hién-h{ru ménh-danh hodc tinh that-tai ménh-danh (nominal existence or
reality). Day khong phai chi thuin réng cac su vat khdng thé tim thdy dugc khi truy tim mdt cach phé
phan; cac sy vat hién-hitu trén phuong dién gia-danh tuy-thudc. Va ngay ca hién-h{fu nay trén can clr
cla gia-danh c6 thé chi dudc d& khdi dé bién ludn (posit) bén trong khudn khé quan lién. Khéng su
vat nao sdé hitu vi thé doc lap.

Né&u su If hdi théng hi€u cla chiing ta vé tinh khong Ia Ii héi théng hiéu vé duyén khdi, lic d6 thuét
ng(f chinh n6 pha dinh bat c& moét tri ki€n sai lam nao vé tinh khéng la ngoan-khoéng. Dai su
Tsongkhapa viét nhu vay trong bai tung cla ngai “Ca nggi Duyén Khgi” (Praise to Dependent
Origination)

“Xuyén qua suy li cua duyén khdi,

nén ban khéng nghiéng tdi mét cuc doan”

Pang Clu DO tuyét diéu tuyén bd duyén khdi la nhu i
Ngai la vi Thay v6 thugng.

Nhu ngai Tsongkhapa chi ré & day, chi s& dung thuat nglf duyén khéi ma cé nang luc truc xuat ca hai
cuc doan cua chi nghia thudng hang va chl nghia doan diét (the term dependent origination has the
power to dispel the extremes of absolutism and nihilism). D3y la bdi vi thuat nglr duyén (= tay
thudc) (dependent) truc xuét chl nghia thudng hdng bang cach khai hién ban chéat tuy thudc cla
tat ca cac sy vat, trong khi thuat nglr khéi (= sinh kh@i) (origination) truc xuat cuc doan cla chu
nghia doan diét bgi vi n6 khéng quy chiéu tdi khong-mot-su-vat-gi (nothing) nhung dang haon t8i mot-
céi-gi bt dau hién-hitu (but rather to something that comes into being). Chi khi ban chang théng hiéu
tinh khéng trong phudong dién duyén khdi, thi cac cau hdi nay vé tinh khéng c6 am chi hodc khong am
chi chi nghia doan diét méi sinh khéi. Nhifng ngudi chéng ddi cho rdng tinh khéng la mot hinh thic
cla chu nghia doan diét, ngai Long Tho tuyén bd trong tung 7, ho da that bai khéng tan thudng dugc
muc dich cta tinh khéng (nhan duyén Iam sao khéng), da khéng thau hiéu ding d&n ban chat cua tinh
khong, va da that bai khdong théng hiéu y nghia cla tinh khéng.

3. Phan Biét Pang Pan

Thé& rdi cau hodi phat sinh rang néu khoéng su vat gi thuc su sd hitu hién-hiiu tu-tinh, tuy vy, nhiing
trai nghiém mdi ngay gdi y cho ching ta réng su-su vat-vat sé hitu mot loai ndo dé cda tinh that-tai
khach-quan. Ching ta ti€p cham, cdm thdy, va thdy su-su vat-vat. Khi chiing ta ti€p xdc cac sy vat no
kia, chiing ta cdm thdy dau ddn. Cac su vat khac dem cho chidng ta nhitng cam giac lac tha. That la ty
nhién khi lién hé giao ti€p (relate) véi thé gidi va van hiiu (its contents: cac ndi ham cua nd) nhu thé
chang cé mot loai nao dé clia ban chat tu-tinh, khach-quan. D&i véi cac nha duy thuc (realists/ Skt.
bhavavadin), day la bang chfng cao nhét rang cac su vat phai sé hitu tinh thit-tai cé tu-tinh: tinh
hién nhién c6 thé sd mé dugc cta cac dbi tudng, hinh anh ré nét cla trai nghiém.

Trong giai dap cho ciu héi nay, ngai Long Tho da tra 13i rdng ding thé, trén phuong dién hién- tuéng/
trinh-hién (appearance) ching ta trai nghiém cac hién tugng sai biét va cé khuynh huéng nhan thirc
cac sy vat va céc bién cd nhu thé 1a chiang sé hitu tinh that-tai tu-tinh (intrinsic reality). Ngai khong
bac bd tinh that-tai dudgc xay dung manh mé (robust: sturdily built) clia cac trai nghiém quy udc thé
tuc cla chang ta. Nhung tinh that-tai bi &n d&u (their underlying reality) cla chiang la mét sy viéc



khac. C6 mo6t khodng cach gilta cac tri nhan cua ching ta va tinh that- tai (= phap-tinh). Day la ngi
ngai Long Tho trinh bay hai chan-li, quy-udc thé-tuc va tGi-hau.

Tung 8

Giao phap cua buc Phat,

Can cU trén hai chan-Ii:

Chan-li quy-udc thé-tuc,

Va chan-li tdi-hau

Tung 9

Nhiing ai khéng théng hiéu,

Khac biét gilra hai chan-Ii,

S& khong thé théng hiéu,

Phap tham mat cua Phat.

Tung 10

Khéng cé can ban trong chan-li quy-udc thé-tuc,
Chan-Ii t8i-hu khong thé dudc giang;
Khéng thdng hiéu chan-Ii t6i-hau,

Niét-Ban khong thé dat dugc.

Bén trong thé gidi clia chan-li quy-udc thé-tuc -- thé gidi clia cac cdu-tric hitu-niém-- moét su’ phan
biét dudc 1ap ra gilfa cac quy udc thé tuc co tinh thuc va phi thuc. Mac du khéng mot su vat gi hién-
hitu ma khong dugc gia-danh thiét-1ap / gia-thi€t bdi tam (designated by mind), diéu nay khéng co
k&t qua tat nhién (entail) réng la bat cf cai gi tam dé khdi 1a ding (posits) cé thé dudc néi 1a hién-
hitu. N6i cach khéc, cling nhu bdi vi chiang ta cé thé 1am hoa-hién mdt su' vat gi d6 (conjure
something up) véi cac tam cua chang ta khong 1am cho né thanh c6 that. Day 1a mdt diém cuc ki quan
trong. Chdng ta can phai phan biét giifa gi 1a that va gi la phi that trén phucong dién quy udc
thé tuc.

Chang ta lam mot sy xac quyét cach nao ? Néu mot su vat nao do ching ta biét mot cach quy udc thé
tuc bi lam thanh vé-hiéu-qua (invalidated), hodc bi mau thuin bdi mot trai nghiém hiéu- qua khac --
bat k& hodc Ia cua chinh chiing ta hodc clia mdt ké khac -- lic d6 nd thi phi that. Nhiéu tri nhdn bj anh
hudng bai cac sai Iéch gidc quan (sensory distortions) -- ti du tri nhan vé cac sgi téc dang roi gay ra
b&i mot r6i loan v& mat -- khéng hién-hiiu du ngay ca trén phuong dién quy udc thé tuc. Mot cach
tugng tu, chang ta c6 thé nhin nhdn cac khai niém xuyén qua hodc la suy tudng triét hoc
(philosophical speculation) hodc cac cach thic tuyét ddi clia tu duy ma ching c6 thé bj lam thanh vo-
hiéu-qua bdi ki€n thic quy udc thé tuc khac. Cac dinh-dé (dé khdi xac thuc; postulations) dugdc nhin
nhan xuyén qua mdt cudc diéu tra khéng hoan chinh vé vi thé thé tinh hoc cla su vat (the ontological
status of things) c6 thé bi lam vod-hiéu xuyén qua phan tich t8i hau.



Tém tat, k&t qua 1a, d6i véi mét su vat dudc dé khdi xac thuc & hién-hitu-thé theo quy udc thé tuc
(conventionally existent), n6 phai hoi du ba hang muc sau day:

1. N6 phai dudc thdy, nghe, biét dén (familiar) doi véi quy udc thé tuc cua thé gidi.

2. N6 phai khéng bi lam thanh v6-hiéu-qua (not be invalidated) bdi cac tri tué hiéu-qua theo quy udc
thé tuc khac (other conventionally valid knowledge) va

3. N6 phai khéng bj lam thanh v6-hiéu-qua bdi sy’ phan tich tdi hau.

Bang ba hang muc nay c6 thé lam rdi tri mdt chdt, nhung chiing ta cé thé thdng hiéu né hon néu
chang ta lién két né tGi trai nghiém ca nhan cla ching ta. Ti duy, d6i khi nguGi ta hdi chang ta vé mot
su’ vt nao dd ching ta da timng thay. Ching ta cé thé néi, “Plng, d6 |a su that. Toi da thdy né. Khoéng
nhiing t6i chi thdy no, t6i da khado sat né can than va da chdc chdn rang téi da nghi tdi da thay thi
chinh xac”. Khi chiing ta thdy mot su vat nao d6, can than khao sat no, va tin né la ding that, va thé
réi mét ngudi th hai xuét hién va kiém ching nd, Iic dé didu dé cd thé dudc néi la that trong v nghia
quy udc thé tuc.

Vé mét phuong dién khac, ching ta c6 thé thdy mot su vat ndo dé ma khi khao séat ki cang hon hon
né thanh ra khac han céi chiing ta da nghi né da Ia. Hodc chlng ta cé thé& khdng khing su vat gi d6 Ia
nhu thé& ngay dau chung ta khéng khao sat né mot cach can than, va thé& rdéi mét ngudi thr hai xuét
hién va that bai khong kiém chirng dugc nd. Day la mdt chi dinh réng nhan thic trude kia clia ching
ta da khong xac that va rdng cai ma ching ta da th8y thi da phi that. Hon thé& nita, vai diém do cac
triét gia tao ra c6 thé van diing vitng di vdi quy udc thé tuc cé hiéu quad nhung bi lam thanh vo-hiéu-
qua bdi mot cudc diéu tra vé chan li téi hau cla cac su vat. Nhu vay, nhitng su vat dé dudgc néi la that
tr toan canh khach quan cla quy udc thé tuc la nhitng cai ma khéng thé bi lam thanh vé-hiéu-qua bdi
khao sat ti€p ndi clia chinh chang ta, bdi tri tué ding dan cia mot ngudi th( hai, hodc bgi mot su
phan tich rot réo.

Tung 11
Nhan thic sai tinh khong,

Ké kém tri bi hai,

Nhu bat ran sai cach,

Nhu tung [dm than cha.

Tung 12

Blc Phat khong mudn day,

Tinh khong vi diéu nay

Vi nhitng ké kém tri,

Sé lanh hoi sai lam.

*Tung 13

Ban hiéu tinh khéng 1a ngoan khéng,

Nhung ngoan khdng chdng l1a tinh khéng.



Chung t6i khéng pham céac sai Iam,

Nhu céac bién bac cla ban noi.

Thé& rdi, ngai Long Tho viét mét tom tat tuyét vai:

*Tung 14

Vi ¢6 nghia khdng (= chdng c6 hién hitu hitu nga = duyén khdi),
Nén tat ca cac phap dugc thanh tuu.

Néu khéng c6 nghia khong,

Thdi tat ca cac phap déu khong thanh.

Can c( trén li luan nay ngai viét, quy chi€u tdi cac phan bac cua cac nha duy that:
*Tung 15

Ban tu c6 16i (khong hiéu tinh khéng 1a duyén khdi),

Nhung d6 16i qua chiing t6i,

GiGng nhu ké dang cuGi con ngua (tinh khéng = duyén khdi),

Ma noi ngudi khac trom con ngua.

Trong nhitng tung tiép theo, ngai chuyén hudng tat ca cac phan d6i dudc néu lén chéng lai hoc phai
Trung Quan vao thang chinh I&p trudng clia cac nha Phat giao duy thét:

Tung 16

Né€u ban thdy hién-h{tu clda su vat,

Péu co6 hién-hitu tu-tinh (= hién-h{u hitu-nga),
Luc d6 ban thay su vat,

La khdéng c6 nhan va duyén.

Tung 17

Nhu vay ban bac bo tat ca,

Hiéu-qua, nguyén-nhan,

Ngugi lam, viéc lam, phudng phap lam,

Sinh, diét cta van h{tu va két qua cla hanh-nghiép.



MOt 1An nita diém chu yéu 1a hién-hitu tu-tinh (hién-hitu hitu-nga) va su tuy thudc c6 tinh nhan qua
déu hd tudng loai trir nhau (mutually exclusive). N&u mot su vat cd ban chat tu-tinh, né thi tron ven
hoan tat trong chinh nd, kh6ng nudng tua vao bat ki ti€n trinh nhan qua. M6t tién trinh nhan qua am
chi mét tinh nhay dé bi &nh hudng (a susceptibility to being effected), nhung néu mot su vat la toan-
ngé va tron ven trong chinh né (fully self-enclosed and complete in itself), né khéng thé tugng tac véi
cac hién tugng khac. Thé nén Ngai Long Tho dang ndi rdng néu ban nhat quyét vé hién-h{iu tu-tinh
clia su vat, do d6 ban ti€p tuc tin tudng rang céac su vat khéng co cac nhan va cac duyén.

Di€m trong yéu cua ngai cling 13 t&t ca cac khai niém nay déu la cac thuat ngil quan-lién (relative
terms), va bdi vi didu dd, ching chi cé thé dudgc hiéu mdt cach hoa hgp trong mdt nglf cdnh quan- lién
véi mot diém quy chiéu chuyén biét. Ti du, khi ching ta néi mét su vat thi gay tdn hai hodc lam Igi
ich, diém quy chiéu 1a mdt hitu-tinh ma su vat dé lam tén hai hodc Igi ich t&i ké d6. Mét cach tuong
tu, khi ching ta néi “hanh-nghiép” (“action”) diém quy chiéu & day |a tac gia (= ngudi lam; agent)
thuc hién hanh dong (act). Khi chiing ta néi “mot tac gid”, no la trong quan lién tdi hanh nghiép da
dudgc thuc hién. Khai niém v& tit ca cac su vat nhu thé co thé chi xay ra trong nglf canh quan lién.
Néu ban da dé khdi luan dé (asserted) hién-h{tu ty-tinh clia chling, trong cach dé ban sé bac bd
nguyén-nhan va hiéu-qua va tinh kha-hi{tu ctia bién-dich, va khong mot thuat nglr nao trong nhém
nay c6 thé dudc khdng dinh mdt cach hoa hdp nita.

Trong tung 18, ngai Long Tho tai khdng dinh réng nghia xac théit cla tinh khong la duyén khdi.
Tung 18

Bat c( céi gi do duyén khdi,

Chuing toi giai thich la tinh khong.

Tinh khoéng la gia-danh tuy-thudc,

Tinh khéng cling chinh la trung dao.

Tung 19

Chua c6 mot su vat nao,

Ma chang t&r nhan duyén sinh.

Nén tdt ca cac sy vat,

Chédng su vat nao chdng khong.

O day, duyén khdi khéng dudc hiéu trong phudng dién cac nguyén nhan va cac hiéu qua nhung trong
phuaong dién gia-danh tuy-thubc. TU toan canh khach quan do, tat ca cac hién tugng -- hitu duyén va
phi duyén -- d&u do duyén khdi, va trong cach dé cac phap déu khéng (= déu rong théng). Thé nén
duyén khdi la trung dao xac that (true middle way; madhyamaka) va y nghia tinh yéu clia giao phap
cua blrc Phat.

4. Nhitng yéu kém trong lap trudéng hién-hiru tu-tinh

TU tung 20 vé sau ngai Long Tho luan bac tat ca cac phan doéi clia nhitng “nha hién-hitu tu- tinh”/
“nha hién hitu hitu nga” -- nhitng ngudi tin tudng vao hién-hitu tu-tinh -- chdng quan diém Trung



Quan va néu lén cac phan ddi cua chinh ngai chdng lai 1ap trudng hién-h{tu tu-tinh. Pau tién, tir tung
20 tGi 27, ngai Long Tho chi ré rang bén trong mét hé théng chu trudng tin tudng vao hién-hitu tu-
tinh, cac gido phap cta bdn chan li cao quy khong thé ti€p tuc van hanh dugc.
Tung 20

Néu cac phap déu bat khong,

Thai chdng c6 sinh va diét.

Két qua dd6i vdi ban Ia,

Khéng c6 bén chan Ii cao quy.

Tung 21

Né&u cac phap chdng tir duyén khdi,

Lam cach nao dau khé xuét hién?

Phap nao vd thudng dugc goi la dau khd,

V6 thudng chang thé hién-hitu trong su' vat cé6 tu-tinh.

Tung 22

Néu cac phap co tu-tinh (= c¢6 tinh quyét dinh),

Vay khé 1am céach nao lai sinh khai?

Thé nén, ai bac bod tinh khéng,

thi chang c¢6 sinh khdi cta khG (= chdng cé ngudn gbc cua khd).

Tung 23

Néu khé hién-hitu tu-tinh (= cé tinh quyét dinh),

Diét-tdn cua khé khéng xay ra.

Ban bac bd diét-tn cla khd,

Vi n6é mau thuan véi hién-hiru tu-tinh.

Tung 24

Néu dao-16 tGi gidc-ngd co hién-hitu tu-tinh (= hién-hitu hitu-nga),

Su tu tap clia dao-16 khdng thé thuc hién dudc.

Nhung néu ban thuc su tu tap dao 10,

Pao 16 sé& that chirng chang cé hién-h{tu tu-tinh nhu ban tudng tugng.

Tung 25

Né&u khd, sinh-khdi (= ngudn gdc) cla khd,



Va diét-tin cla khé khong duyén hdi xay ra,

Pao 16 nao dé€ ban theo,

DE thanh tuu diét-tan cla kh§?

*Tung 26

Né&u tir trudc téi nay khdng thdy khd,

Vi vb6-minh c6 tu-tinh,

Lam cach nao tri-tué thdy khd cé thé sinh-khdi,

Khi c6 tu-tinh nghia |a khéng thay d6i?

Tung 27

Tuong tu tri-tué thay khd (mau thudn vdéi li thuyét tu-tinh),
Tri-tué buéng bd sinh-khdi clia khd, that chiing diét-tan khd,
Tu tap dao-10 va bdn dao qua thanh-van,

Tat ca déu khong kha-thi.

Cho tdi diém nay, ngai Long Tho da biéu-thi cach ndo bdn chan-Ii cao quy tré thanh khéng bao vé
dudgc d6i vdi ngudi chd truong khai niém hién-htu tu-tinh. K& d4 ngai da biéu thi cach nao, néu bén
chan li cao quy tré thanh khong bao vé dudc, bén qua -- dé la bon thanh tuu -- cling nhu bén ca nhan
thanh tyu bon qua nay va bdn ca nhan nhap vao dao 10 dan dén b6n qua sé trd thanh khéng bao vé
dugc. Néu chuyén nay duyén hdi xay ra, Tam Bao -- Tang gia, Phap va Phat -- cling tréd thanh khong
thé€ bao vé dugc. Nhu vay, ngai Long Tho viét:

Tung 28

Theo ban, cac phap hién-h{tu tu-tinh.

Lam cach nao c6 thé that-chirng b8n qua nay?

Khi tr trude téi nay chua that-ching,

Chung da c6 tinh quyét dinh roi.

Tung 29

Néu khdng c6 bén qua, s& khéng cé ngudi dic qua,

Va sé& khong c6 ngudi hudng dén dac qua.

Vva néu khéng cé tam bac qua thanh,

Thi cling khéng cé Tang bao.

Tung 30



Vi khéng c6 bdn chan Ii cao quy,
Nén cling khong cé Phap béo.
Khéng c6 Phap bao va Tang bao,
Lam sao c6 Phat bao?

Tung 31

Theo ban, cac phap coé tu-tinh,
Khéng nhan ngi Tam B6-dé ma cé Phat.
Va c( theo nhu ban néi,

Khéng nhan ngi Phat ma cé Bo dé.
Tung 32

Bat cU ai khong la Phat,

Bdi vi hién-hiiu ty-tinh,

Van khéng thé thanh Phat,

Du c6 tu tap dao BO-tat.

Ngai Long Tho k& dén biéu thi lam cach nao, néu cac su vat sé hitu hién-hitu tu-tinh, su phan biét
gilta cac hanh-nghiép thién va bat thién -- do 13, su phan biét gilta cac hanh-nghiép lam Igi ich va gay
tdn hai tré thanh khdng thé diing ving dudc. N6i téom tit, ngai bién ludn réng toan thé quy luat dao
dlrc clia nghiép bi sup d8 néu cac su vat c6 hién-hitu tu-tinh. Nhu vay ngai viét:

Tung 33

Néu cac phap déu la bat khong (nonempty)

Thdi khoéng ai tao ti, tao phudc.

Bat khong lam sao tao tac dugc,

Do vi no ¢6 tinh quyét dinh.

Tung 34

Theo luan dé cua ban, do tinh bdt khéng nén hiéu-qua,

Xudt hién chdng tuong ng vdi hanh-nghiép thién &c.

Theo luan dé cua ban, do tinh bdt khéng nén hiéu-qua,

Khéng sinh khdi tir hanh-nghiép thién ac.

Tung 35



Né&u ban nhén rang hiéu-qua dén tur
Céac hanh-nghiép thién ac.
Vay lam céch nao dé két luén,

Céc hiéu-qua c6 tinh bat khéng (= tinh quyét dinh)?

5. Chi Tinh khong cé y nghia (Only emptiness makes sense)
Ngai Long Tho giG day mdi néu Ién mot phan dbi sau rong haon dGi vdi 1ap truGng clia nha duy that,
bi€u té réng tinh dé nhan thiic cta chinh cac trai nghiém thi chdng co thé thay dudc trong mot thé gidi

ma van hifu hién-h{tu do két qua clia ban chat tu-tinh.

(Nagarjuna is now raising a broader objection to the realist position, showing how the intelligibility of
experience itself is not possible in a world where things exist by virtue of an intrinsic nature)

*Tung 36

Khi ban béac bo tinh khéng

clia cac phap do duyén khdi,

Thdi ban cling pha dé,

Tat ca nhitng gi hién co cla thé tuc.

(= vi ban néi ching chdng do duyén khdi. *Nguyét X{ng. Minh cu luan)
Tung 37

Néu bac bo tinh khong, thi cac phap déu cé tu-tinh/ dinh tinh,
Nén khéng c6 sé-tac,

Ciing khoéng c6 tao-tac vi khéng co sé-téac,

Va tac gia thi khong tao-tac, khéng sa-tac.

Tung 38

Theo quan diém hién-h{tu tu-tinh,

Thé gidi sé khong da thi (vi khéng cé duyén khdi),

Khéng sinh, khong diét,

va khéng thay dai.

Tung 39

Néu cac phap déu bat khong,

Céi chua dat dugc sé ching dat dudc,



Sé chang c6 doan-diét cac phién nao,

Va chdng c6 diét-tan cac dau khé.

Néu ching ta ung h0 mot niém tin vao hién-h{tu tu-tinh, l4c d6 kh6ng mot su vat, khong tri-tué quy
udc thé tuc, cé thé gill vitng, duy tri mét cach hoa hgp. Ti du, néu chang ta phan tich cac khai niém
ma ching ta sif dung trong trai nghiém hang ngay, chdng ta sé tim thdy nhiéu céac trai nghiém cla
chiing ta dudc dua trén cac ki Uc clia cac sy vat ma chdng da duyén hoi xay ra. MOt cach tudng tu,
nhiéu thuat ng{f chiing ta s dung va céc khai niém di chung véi chiing déu dudc thiét Iap trén can cir
cla mot tuong lai dudc du liéu nao dé (on the basis of some anticipated future).

Trong cach nay, tinh that-tai quy-udc thé-tuc clia ching ta va cac thuat ngif va ngén ngir tao cho n6
mot tudng-trang (definition) sinh khdi thy duyén bdi ki c cla qua kh( va su du liéu vé tuong lai, gom
c6 cac that-thé€ va con ngudi hién-hitu va thay déi qua thdi gian.

(In this way our conventional reality and the terms and language that give it definition arise
conditioned by memory of the past and anticipation of the future, comprised of entities and people
that exist and change over time)

Ngai Long Tho bién luan réng néu su théng hiu cua chiing ta vé thé gidi dudc tao Iap tly thudc vao
céac ki Uc va cac ki vong, IGc d6 tinh that-tai cla ching ta khéng thé gdm céac that-thé hién- hitu tu-
tinh, déc-lap.

Né&u tinh that-tai 1a gdm cac that-th& hién-hitu tu-tinh, ddc-1ap (= If it were), khai niém cua t&t ca cac
chl’c nang nay va hanh-nghiép chiing ta mac nhién thira nhan sé khéng cé hoa hdp that.

(If it were, the concept of all these functions and actions we take for granted would have no real
coherence).

Ngai nai tiép, cling giébng nhu thé&, trong modt thé gidi hién-hitu-thé hitu-nga, cac hitu thé s& khéng bao
gi& thay déi theo thdi gian, va khéng thé c6 thanh tuu tam linh.

(Likewise, he continues, in self-existent world, being would never change over time, and no spiritual
attainments would be possible)

Trong két luén, ngai Long Tho tém tat rang chi nhitng ai thdy rdng y nghia xac that cua tinh khéng la
duyén khdi s& Ianh hdi ban chat xac that cia dau khé va thé& nén cé kha ndng duy tri mdt cach hoa
hdp gido phap v& bdn chan Ii cao quy: khé, sinh-khdi clia khd, diét-tén, va dao-16. Thé& nén, tém tat
tat ca cac diém chu y&u nay dugc trinh bay trén ddy, ngai Long Tho viét:

Tung 40

Bat cU ai thdy duyén khdi,

Péu thay chan-Ii vé khé,

Sinh-khdi va diét-tan cla khd,

Va dao-16 thoat khé.



Pay la chuang 24 vé phan tich bon chan-li cao quy, tU “Tri-Tué Can-Ban cua Trung-bDao”
(Fundamental Wisdom of the Middle Way), va phén th nhat clia ban nghién clfu cla chdng ta chdm
dUt & noi day.

Bay gid chung ta khao sat phudng phap dua nhiing gido phap nay vao tu tép, béng cach chdm chu
ti€p can “Ba phudng dién chinh yéu cua Pao-Ld”, mdt ban van tinh yéu cla ngai Tsong Khapa.

Chu thich
Trung Luan, Chuong XXIV- Quan Bon Thanh Pé
(Tung 1--6 , Ngai Long Tho néu cac cau héi cua ngoai dao)

Tung 1

N&u t&t ca déu KHONG (= rdng thong),

Sé& chang co6 sinh-khdi cling chang c6 doan-diét.
Theo ludn dé cla 6ng, két qua 13,

Khéng c6 bon thanh dé.

Tung 2

Néu khéng cé bdon thanh de€,

Lac d6 th8y khé, dit tap,

Ching diét, va tu dao,

Péu khong co.

Tung 3

Néu céac viéc nay khong co,

BGn thanh qua khéng cd,

Vi khéng c6 bén thanh qua nén ngudi chirng déc thanh qua,
Va ngudi hudng dén chirng dac thanh qua cling khdng co.
Tung 4

Néu khoéng c6 tam bac Hién Thanh,

Thai khéng c6 Tang bao,

Va vi khéng c6 bon thanh g€,

Nén cling khong cé Phap bao.

Tung 5

NE&u khéng c6 Phap bao va Tang bao,

Sao c6 thé co Phit bao?

Thé nén néu 6ng noi tinh khéng,

Ong phéa hlly Tam bao.

Tung 6

No6i Tinh khong la pha hiy moi su:

Giao phap nhan qua,

Phan biét hanh nghiép thién ac,

Céac quy udc thé tuc.

(Ngai Long Tho tra IGi cac cau héi trén)
Tung 7

Hién nay ban khéng hiéu tudng khéng,
Khéng hi€u muc dich tinh khdng,

Va khong hiéu y nghia cta khéng,

Nén sy li héi bi che 1dp va sinh ra uu ndo.



Tung 8

Gido phap clua buc Phat,

Can cU trén hai chan Ii,

Chan-li quy-udc thé-tuc,

Va chan-li tdi-hau.

Tung 9

Nhiing ai khéng théng hiéu,

Khac biét gira hai chan Ii,

S& khong thé théng hiéu,

Phap tham mat cua Phat.

Tung 10

Khong cé can ban trong chan-li quy-udc thé-tuc,
Chan-Ii t8i-hdu khong thé dudc giang;

Khéng théng hi€u chan-Ii t8i-hau,

Niét Ban khéng thé dat dugc.

Tung 11

Nhan thic sai tinh khong,

Ké kém tri bi hai.

Nhu bat ran sai cach,

Nhu tung Iam than cha.

Tung 12

Blc Phat khong mudn day,

Tinh khong vi diéu nay,

Vi nhitng ké kém tri,

Sé lanh hoi sai lam.

*Tung 13

Ban hié€u tinh khong la ngoan-khéng,

Nhung ngoan-khdng ching la tinh khéng.
Chung t6i khéng pham céac sai lam,

Nhu cac bién bac cla ban néi.

*Tung 14

Vi ¢6 nghia khéng (= chang c6 hién-hitu hitu-nga = duyén khai),
Nén tat ca cac phap dugc thanh tuu.

NEu khong cé nghia khong,

Thdi tat ca cac phap déu khoéng thanh.

*Tung 15

Ban tu co 15i (khdng hiéu tinh khéng 1a duyén khdi),
Nhung d6 16i qua chang téi,

Giong nhu ké dang cuBi con ngua (tinh khéng = duyén khdi),
Ma ndi ngudi khac trdm con ngua.

Tung 16

Néu ban thay hién-h{tu cua su vat,

Déu cé hién-hitu tu-tinh (= hién-h{tu hitu-ng3),
Luc d6 ban thay su vat,

La khéng c6 nhan va duyén.

Tung 17

Nhu vay ban béac bo tat ca,

Hiéu-qua, nguyén-nhan,

Ngudi lam, viéc lam, phuang phap lam,

Sinh, diét clia van h{tu va két qua clia hanh-nghiép.
Tung 18



Bat c( céi gi do duyén khdai,

Chung t6i giai thich l1a tinh khéng,

Tinh khoéng la gia-danh tuy-thudc,

Tinh khong cling chinh la trung dao.

Tung 19

Chua c6 mot su vat nao,

Ma chang t&r nhan duyén sinh,

Nén tat ca cac su vat,

Chédng sy vat nao chdng khong.

Tung 20

Néu cac phap déu bat khéng,

Thai chdng c6 sinh va diét.

Két qua doi véi ban 13,

Khoéng c6 bdn chan Ii cao quy.

Tung 21

Néu cac phap chdng tir duyén khdi,

Lam cach nao dau khd xuét hién?

Phap nao vd thudng dugc goi la dau khd,

V6 thudng chadng thé hién-hitu trong su vat cé tu-tinh.
Tung 22

Néu cac phap co tu-tinh (= ¢ tinh quyét-dinh),

Vay khé 1am cach nao lai sinh-khdi?

Thé nén, ai bac bd tinh khéng,

thi chdng c6 sinh-khdi clia khé (= chdng cé ngudn géc cua khd).
Tung 23

Né&u khd hién-h{tu tu-tinh (= cé tinh quyé&t-dinh),
Diét-tan cla khé khong xay ra.

Ban bac bd diét-tin cla khd,

Vi né mau thudn vdi hién-hifu tu-tinh.

Tung 24

Néu dao-16 tdi giac-ngd c6 hién-hitu tu-tinh (= hién-h{tu hitu-nga),
Sy tu tap clia dao-16 khodng thé that-hién dudc.

Nhung néu ban that su tu tap dao 16,

Dao 16 sé that-chling chang c6 hién-hitu tu-tinh nhu ban tudng tugng.
Tung 25

Né&u khd, sinh-khdi (= ngudn gdc) cla khd,

Va diét-tin cla khd khéng duyén-hdi xay ra,

DPao 16 nao dé ban theo,

DE thanh-tuu diét-tn clia khd?

*Tung 26

Néu ti trudce t8i nay khéng thdy khd,

Vi v6-minh c6 tu-tinh,

Lam céach nao tri-tué thdy khd c6 thé sinh-khdi,

Khi c6 tu-tinh nghia 1a khéng thay dgi?

Tung 27

Tudng tu tri-tué thdy khd (mau thuin vdi Ii thuyét tu-tinh),
Tri-tué budng bd sinh-khdi ciia khd, that-chiing diét-tan khé,
Tu tap dao-10 va bon dao-qua thanh-van,

Tat ca déu khéng kha-thi.

Tung 28

Theo ban, cac phap hién-h{tu tu-tinh.



Lam cach nao c6 thé that-chirng bén qua nay?

Khi tlr trude téi nay chua that-chdng,

Chung da c6 tinh quyét-dinh roi.

Tung 29

Né&u khéng c6 bdn qua, s& khdng c6 ngudi déc qua,
Va sé& khdng c6 ngudi hudng dén déc qua.

va néu khéng cé tam bac qua thanh,

Thi cling khéng cé Tang bao.

Tung 30

Vi khéng c6 bdn chan Ii cao quy,

Nén cling khéng cé Phap bao,

Khéng c6 Phap bao va Tang bao,

Lam sao c6 Phat bao?

Tung 31

Theo ban, cac phap co6 tu tinh,

Khéng nhan ngi Tam B6-dé ma co Phat.

Va c(r theo nhu ban noi,

Khéng nhan ngi Phat ma cé B6-deé.

Tung 32

Bat c(r ai khong la Phat,

B&i vi hién-hitu tu-tinh,

Van khéng thé thanh Phat,

Du c6 tu tap dao BoO-tat.

Tung 33

Néu cac phap déu la bat khéng (nonempty),

ThGi khoéng ai tao t0i, tao phudc.

Bat khong lam sao tao tac dugc,

Do vi n6 ¢6 tinh quyét- dinh.

Tung 34

Theo ludn dé cla ban, do tinh bat khéng nén hiéu-qua,
Xudt hién chdng tuong ¢ng vdi hanh-nghiép thién &c.
Theo luan dé cua ban, do tinh bdt khéng nén hiéu-qua,
Khong sinh-khdi tir hanh-nghiép thién ac.

Tung 35

Né&u ban nhan rang hiéu-qua dén tir

Cac hanh-nghiép thién ac.

Vay lam céch nao dé két luan,

Cac hiéu-qua c6 tinh bat khéng (= co tinh quyét-dinh)?
. *Tung 36

Khi ban bac bo tinh khong

clia cac phap do duyén khdi,

Thdi ban cling pha dé,

Tat ca nhitng gi hién cé cua thé-tuc.

(= vi ban néi ching chdng do duyén khdi. *Nguyét X(ing. Minh cu luan)
Tung 37

NEu bac bo tinh khdng, thi cac phap déu cé tu-tinh/ dinh-tinh,
Nén khoéng cé sdé-tac,

Cling khong cé tao-tac vi khéng co sd-tac,

Va tac-gia thi khéng tao-tac, khdng sé-tac.

Tung 38

Theo quan diém hién-h{tu ty-tinh,



Thé gidi sé khong da thu (vi khdng cé duyén khdéi),
Khéng sinh, khong diét,

Va khdng thay d6i.

Tung 39

Néu cac phap déu bat khong,

Céi chua dat dudc sé chidng dat dudc,
Sé chang cé doan-diét cac phién nao,
Va chdng co6 diét-tan cac dau khé.
Tung 40

Bat c(r ai thay duyén khdi,

Déu thay chan-li v& khé,

Sinh-khdi va diét-tan cta khé,

Va dao-16 thoat khé.

*Tungl3, 14, 15, 26, 36 : dich theo Ngai Nguyét X{rng giang trong Minh ct luan.
BOn qua trong tung 28: Nhap luu, Nhat lai, Bat hoan, A la han

Phu Ban: B6n V6 = Chan Nhu
Pai su Tang Triéu (384 - 414) trong Triéu luan, phan Tong Ban Nghia giang:

“B6n vo, That tudng, Phap tanh, Tanh khdng, Duyén hdi, ndm danh tir trén vén chi c6 mét
nghia.

DE& vach ra tdng chi chanh phép 1a can ban cua b8dn Lun, hai chif B6n V6 chi ngay tam tich diét vén
khong mét phap, lia tat ca tudng, dit bdt Thanh pham, nén goi la B6n V6, chdng phai c6 y 1am thanh
vO.

(c6 nghia la chdng phai tir hitu 13n bién thanh vé, vi Bén V6 nay nd vuot ngoai cdi cé va khéng tuong

déi. Thich Duy Luc).

Vi tat ca phap déu do vong tam tly duyén bi€n hién ma co6, tdm vén v6 sanh, chi do nhan duyén hoi
hgp ma sanh nén goi la Duyén Hoi.

Vi duyén sanh ra cac phap, von khéng c6 that th&, do nhan duyén sanh ra nén néi khéng, nén goi la
Tanh Khéng, vi phap thé 1a chén nhu bién hién nén goi l1a Phap Tanh.

Do chon nhu phdp tdnh ma thanh céc phdp, chén nhu khéng cé tudng, nén ban thé cac phap tich diét,
nén goi la That Tudng.

Vi bén v6 la thé& cha tam, duyén hdi l1a dung cha tam, that tuéng, phap tanh, tanh khéng,
déu la cai nghia do tam tao thanh van phap nén néi la mét nghia vay ...

Tai sao vay? Tat ca cac phap déu do nhan duyén hoi hgp ma sanh, duyén hdi ma sanh thi khi chua
sanh khéng cé, duyén lia thi diét, néu ma that cé, cé thi chdng diét. Theo dé ma suy ra thi biét, du
nay hién ra c6, céai c6 dy tanh thudng ty khéng, vi tanh thudng tu khéng, nén goi la Tanh Khéng, bdi
vi tanh khéng nén goi Phap Tanh, phap tanh chan thuc nhu thé nén goi l1a That Tuéng, that tudng
v8n khdng cé tu thé, chdng phai do suy ludng ma cho dé la khéng, nén goi la Bén V6.”

(Trich tUr Triéu Ludn Ludgc gidi. Thich Duy Luc dich, in trong Chu Kinh Tap Yéu, trang 470 - 471).

CHU THICH



Chu thich 1- 9 trich tlr Phat quang dai tir dién, Thich Quang D6 dich, xb 2000.
1. Chan Nhu: Sanskrit: bhuta-tathata hoac tathata.
Chi ban thé chan thuc tran khép vii tru; 1a ngudn géc cua hét thdy muén vat.

Con goi Nhu nhu, Nhu thuc, Phap gidi, Phap tinh, Thuc t€, Thuc tudng, Nhu lai tang, Phap than, Phat
tinh, Tu tinh thanh tinh than, Nhat tam, Bat tu nghi gidi.

Trong sach Phat Han dich & thdi ki dau dich la Ban v6. Chan, chan that khéng hu déi; Nhu, tinh cha
su’ chan that 8y khdng thay ddi.

2. Nhu thi

Mugi nhu thi: Nhu thi tudng, Nhu thi tinh, Nhu thi thé, Nhu thi luc, Nhu thi tdc, Nhu thi nhan, Nhu thi
duyén, Nhu thi qua, Nhu thi bdo, va Nhu thi ban mat cfu cdnh dang.

Ph&m Phuang tién kinh Phap hoa néi:

“Chi c6 Phat v8i Phat mdi thau sudt dudc thuc tudng cac phap. Nghia la cac tudng nhu thé, tinh nhu
thé, thé nhu thé, luc nhu thé, tdc nhu thé, nhan nhu thé, duyén nhu thé, qua nhu thé, bdo nhu thé va
dau cubi rét rdo nhu thé.”

TUc tudng trang (Thuc tudng) clia hét thdy cac phap xua nay déu cd da 10 th& Nhu thi.

(Phat Quang Pai TU Dién, Thich Quang D dich, trang 5526)

3. Si, Ngu si.

Si, Ngu si; delusion; Skt. moha; mudha.

Ngu si. Ciing goi Si, V6 minh.

Khéng c6 tri sang sudt, ngu t8i mé mudi, gdp viéc khdng thé phan doan ding dén, 1a 1 trong 6 phién
ndo can ban [tham, san, si, man, nghi, ki€n (=ac ki€n)].

Ki€n chdp cé 5 kién: than kié€n, bién ki€n, ta ki€n, kién thu ki€n, gidi cdm thu kién.

Si. B6ng nghia VO minh, V06 tri. Ngu si, tén 1 tdm sd, la tac dung tinh than cla su ngu mudi vo tri,
khéng ro su li.

Theo luén Du gia su dia quy&n 86 thi Si con cé cac tén goi khac nira la: Vo6 tri, V6 kién, Phi hién
guan, H6n mudi, Ngu si, V6 minh, Hac am,... (Phat quang dai tir dién. xb 2000. Thich Quang D&
dich. 7374 trang)

Si @ trong nhém 5 phién ndo can ban: tham, san, si, man, nghi. Nam th& phién ndo nay thudng sai
khi€n tam than hanh gia, lam cho tréi ndi, 1an 16n trong ba cdi nén goi la st (ngli d6n si). Tri dén, khé
dUt trir nén goi la don s, tic la phién ndo mé [am vdi thé gidi hién tugng.

Tham, sén, si, man, nghi: attachment, aversion, delusion, pride, doubt.

Si; Ngu si; Ngu si vo tri: delusion

4. Thi thiét: prajnapti



Ludn thi thiét: ban dich cl goi la -- Luan phan biét gia danh.
Thé gian thi thi€t, nhan thi thiét, nghiép thi thiét

5. Gia danh

Sanskrit: Prajnapti. Pali: Pannatti

Danh tir dudc tam dit ra d& goi cac phap do nhan duyén hoa hgp ma cé. Pai thira tuy cé siu, can
khac nhau, nhung tu tudng nhan va phap déu la gia danh thi nhu nhau. Phai Trung quan cho rang,
diing vé phuong dién tuc d€ ma ndi, thi cac phap duyén sinh tuy la cé gia, nhung, di'ng vé mat chan
dé ma ban, thi cadc phap déu la khéng. Con phai Du gia chl truong, néu y cif vao nghia tu tap, thi cac
phap dugc tap thanh déu cé tinh tu tap, tudng tuc, phan vi, cho nén goi la gia cd, con cac phap tap
thanh nhu tdm, tdm sé, séc, v.v...do nhan duyén sinh thi 1a, dua vao phap that c6 nay ma ndi la gia
cO, bai thé, tinh y tha khai gobm chung cho ca gia va that.

Pai thira nghia chuadng giai thich Gia danh cé 4 nghia:

1. Cac phap khdng cé tén, gia dat tén cho, nén goi la gid danh Nhu ngudi nghéo héen, gia goi la giau
sang.

2. Nhd nhitng vat khac ma cé tén, nén goi la gia danh. Nhu nh& cdc udn ma cé tén chdng sinh, nhé
dai ma c6 tén ngdn, nhd I6n ma ¢ tén nho...v.v...

3. Tén gia goi la gid danh, cac phap thé tuc déu khéng cé tinh cé dinh, nhG nhitng céi khac ma co, roi
dat cho cai tén gia, nén goi gia danh.

4. Cac phap mugn tén goi ma cé nén goi la gia danh.

6. Gia danh hiru

Goi tat: Gia hiiu

Cac phap ton tai déu do nhan duyén tadp hgp ma cd. Mot trong ba loai hitu.

Nhu thdn ngudi do bén dai, ndm uén hoa hgp ma thanh, khéng cé tu thé, chi ¢ tén gia, cho nén goi
la gid danh hitu.

7. Gia hoa hgp
Goi tat: gia hgp

NhG& cac nhan duyén tu tap lai ma thanh mot vat, khi nhan duyén li tan thi vat ay khong toén tai nira.
Vi khéng cé tu tinh, chdng phai that c6, nén goi |a Gia hoa hap.

8. Hu khong. Skt.akasa
1. Hu khong
Chi cho phap v0 vi thanh tinh, khéng bi chudng ngai.

2. Hu khéng



Khoang khéng bao la gém c6 ndm nghia: Trum khap, thudng hang, khéng bi ngan ngai, khdong phan
biét, dung nap hét thay mudn vat.

Con theo Téng kinh luc quyén 6 thi Hu khdng cé 10 nghia:

Khéng chudng ngai, cing khép, binh dang, réng 18n, vd tudng, thanh tinh, bat ddng, hitu khdng,
khéng khéng, vo déc.

3. Hu khong.
Tén khac cua Khong gidi. Chi cho khoang khong gian, ngi ton tai cia tat ca cac phap, 1 trong 6 gidi.

9. Hién than thuyét phap

Puong thé clia muén vat cling 1a nhitng I18i néi phap, va cling dudc goi la hién than thuyét phap, nhu
hai cau ké sau day:

Sudi reo vang nhifng IGi thuyét phap
Non xanh bi€c toan thanh tinh than
Khé thanh tan th/ quang truong thiét
Son sdc vd phi thanh tinh than.

Pay cling goi V6 tinh thuyét phap.

10. Hu vo, Ngoan khong (PHP)

1. Hu V6 trong cac thi tung cla cac thién su ngay xua la tir tuong dudng vai Niét ban. Hu vo trong
Chu nghia Hu VO (= chd nghia DBoan diét) cé nghia doan diét, cham dut khong con gi ca va tudng
duong va@i ngoan khong. Hu vo cla chu nghia hu vo thi khac véi Hu Vo cua Lao Tar.

2. Nothingness, tuy theo ng{r canh, c6 nghia la emptiness, ciing cé nghia la openness: tinh khéng,
chan khéng diéu vién, chan khong diéu hitu, bén v, vién dung, dung théng....

3. Nothingness cla cac triét gia Tay phuong cd y nghia ngoan khong: cdi-trong-khéng-cua- khéng-co6-
gi-ca || cai trong khong clia ngoan, ma ngoan= ngu dé6t, dan dén, xau, khéng t6t lanh, tham lam,
cling cdi ...cé quan tinh chéng lai bién dich, ch6ng dung thong, chéng vién dung ...

11. Ngoan khéng

[ Su diét tin l1a mdt su’ vat c6 hiéu qua, nén khdng thé néi “khéng con chi ca” ( ngoan khéng) theo
ki€u chu nghia hu v (nihilism). Ngoan khdng: cdi tréng khéng cla ngoan. Ngoan: ngu dét, dan dén,
xau, khong tét lanh, tham lam, clng coi , ... c6 quan tinh chdéng lai bién dich, chéng dung théng,
chong vién dung... DHP]

12. Hu V6 chi Nghia (Nihilism): Chla nghia phu dinh tat ca dao ddc, tap quan, ché do, ton giao,
hodc chan li, gia tri cha bat c(r sy vat gi.

Theo “Patrul Rinpoche. L3i vang cla Thay t6i” (The Words of My Perfect Teacher). Ban dich 2008,
http:/vietnalanda.org. thi

<< “Nhitng ngudi theo chu nghia thudng hang (eternalism) tin l1a c6 mét cai nga thudng hang va mot
d&ng tao hoa (tao 1&p thé gidi) hién hitu vinh cliu bén ngoai ta, chdng han nhu cac vi than Isvara va



Vishnu.

“nhifng ngudi theo thuyé&t hu vo (nihilism) tin rang t&t ca su vat hoan toan tu phat, khéng co ddi qua
kh(r hay dgi vi lai, khéng c6 nghiép qua, khong cé tu do va giai thoat ”

“ C6 360 biéu tir vong kién (false view) va 62 biéu tir ta kién (wrong view) (biéu tir = statement), c6
thé& gdp chung thanh hai nhém: chu nghia thudng hang va chd nghia hu vé ( =doan diét; chdm dut,
khong cé gi ca).

Theo quan diém hanh ddng khéng tao nghiép qua thi thién hanh khdéng dem lai Igi ich, va 4c hanh
khéng dem lai tén hai.” >>

Néu ban c6 mot thoang chut y niém vé danh tir chan nhu, ban sé biét ban chat clia ban la tinh Ban
Phat Ph§ Hién (Nature of Primordial Buddha Samantabhadra) (Phé Hién= All- around Goodness).

Nhu vdy ban chdp thudn, tiy thudn, va hd trg (blessing) cho chinh cudc ddi ban, cudc ddi cta ké khéac,
hién hitu ton sinh, va ban chung vui xé budn vd&i moi ngudi, vdi van hitu, chung lung dau cat véi moi
ngudi dé chéng lai cac thdm hoa do con ngudi va thién nhién gay ra (do vé minh, do duyén khdi) va
ban dem lai an-6n-khéng-sg-hai cho minh, cho ngudi (benediction: vé uy thi)

Nhu thé ban khéng budc tGi hu vé va ban déi mat khéng long lanh giot 1& thién thu .

MOt thoang y niém vé chan nhu, gidp ban nhan thiic ban vén la dang phuc duec, t6t lanh, thién hao,
ban da gap chinh minh (encounter yourself), gap ban lai dién muc, “ta vé gap lai tinh ta, dau chan
vién mdng chi 1a pht van” (Thién su Vién Minh)

ba tir nhiéu nam nay, nhirng ngugi theo chd nghia hu vo, chu trugng thién hanh khong dem lai Igi ich,
ac hanh khdng gay t8n hai, va hanh dong khéng tao nghiép qua, da dem lai rat nhiéu dau thuong cho
con ngudi va moi trudng sinh sdng.

TU nglr Phat hoc ngai V6 Trudc (Asanga 375-430) giang:

Si, Ngu si, V6 minh, V8 tri, V6 ki€n, Phi hién quan, H6n mudi, Hac am... 1a ddng nghia.

V6 minh la xem ta va ké khéac la hai, khéng phai la mot, ta va thé gidi 1a hai, khéng phai la mot, thé
nén c thoadi mai gay tdn hai cho ké khac, cho mdi trudng sinh sdng... cho ta mdt cai nhin sau sic vé

ddi s6ng Viét Nam hién nay dugi anh hudng cla Si, Ngu si, V6 minh, V6 tri, V6 ki€n, Phi hién quan,
Hén mudi, Hac am...(PHP)

13. Kinh Lang gia giang vé6 sinh, v6 nhi.

e  Dlc Phat gidng vé khong co tu tinh va phap tu tap vo tu tinh trong kinh Lang Gia (trich Lang
Gia Nh&p Pai Thira Kinh, ban dich Thich Chon Thién, Tran Tudn Man trang 164-165):

[76] Lai n{ta, nay Mahamati, khéng phai cac su vat la khong dugc sinh ra, ma chang khong dugc sinh
ra tUr chinh chdng, tr&r phi ching dudc quan sat trong trang thai Tam-ma-dia, day la y nghia cla “cac
phap déu vo sinh”.

Nay Mahamati, theo y nghia thdm sau nhat thi khong cé tu tinh la v6 sinh. Tat cd cac phap khéng co
tu tinh nghia 1& c6 mét su trd thanh ludn luén cé va lién tuc, mot su thay ddi tirng sat na tir trang thai
hién hitu nay sang trang thai hién hitru khac; nay Mahamati, thé€ thi tat ca cac phap déu khéng cé tu
tinh. D3y goi la tat ca cac phap déu khoéng co tu tinh.

Lai nifa, nay Mahamati, vé nhj la gi? Nay Mahamati, ddy nghia la anh sang va béng tgi, dai va ngan,
den va trdng la nhitng biéu tir twong d8i va cai nay khdng ddc 1ap d6i véi cai kia; nhu Niét-ban va luan



hoi, tat ca cac su vat la khéng-hai, khdong cé Ni€t-ban ngoai ngi cé luan hoi; khong cé luan héi ngoai
nai cd Niét-ban; vi cai diéu kién hién hitu khdng cé ddc tinh ddc 1ap ddi vdi nhau. Do d6 ma bao réng
tat ca cac phap 1a vd nhi nhu Niét-ban va luan hdi vay. Vi vy, nay Mahamati, 6ng phai tu tap (thé
nghiém) cai khéng, vo sinh, vé nhi va vo tu tanh. (Mahamati: Dai Hué)

14. Quan Piém Cu Duyén vé Ba Ban Tinh (Meditation on Emptiness -- p.391-392)

Cac nha Cu duyén no6i rang DUc Phat day rang cac tinh vién-thanh-that (thouroughly established
nature) va tinh y-tha-khdi (dependent nature) hién-hifu thuc-hitu d& vugt qua su’ sg hai dot ngdt clia
nhitng ngugdi khéng thé hi€u mdt tinh khéng hodc mét hién tugng vé thudng khéng thé hién- hitu
thuc-htu nhung van hién-hitu. Theo cac nha Cu duyén, cdn cl trong tu tudng Phat la hién- hitu quy
udc thé tuc cla tat ca cac hién tugng, bai vi cac dbi tugng dudc gia-thiét bdi cac ménh- danh va cac
tam-niém (imputed by terms and thoughts), khéng thé nao tim thdy dudc & trong cac can c(f cla gia-
thiét, nhung hién-h{ru mét cach quy udc thé tuc....

Trong hé thdng Cu Duyén, su ching c6 hién-hitu tu-tinh I1a biéu-ng{ thudc-tinh (predicate) cua tinh y-
tha-khdi (cling chinh) Ia tinh vién-thanh-that cta chidng, xudt hién trong tri nhan truc ti€p hién-hiru
dung nhu no that su la (= that-tudng)

(In the Prasangika system, the absence of inherent existence as a predicate of dependent phenomena
is their thouroughly established nature, appearing in direct perception to exist the way it actually
does)

Tinh khong chdng phai 1a mot cdi biét 1ap vai thé gidi clia cac d6i tugng nhung 1a phdm tinh cao nhat
clia chung....

Bdi vi trong hé théng Cu Duyén tinh khéng -- su’ chdng cé mat cla hién-hitu ty-tinh (inherent
existence; svabhavasiddhi) Ia ban-tinh (nature; svabhava) cla tat ca cac hién tugng, nhung khéng
nén nghi rang tat ca cac y nghia clia ban-tinh (svabhava) déu bi bac. Ban-tinh c6 nghia la hién-hiiu
ty-tinh thi bi bac bd, nhung ban-tinh c6 nghia la ban tinh rét réo (final nature) hoac chi la “tudng ”
(“character™), ti du tudng nong va chay cula Ira thi déu khéng bi bac bd.

(PHP -- Pai y, tu tinh hiéu theo hién-h{tu tu-tinh (svabhavasiddhi) nghia la moi thanh tuu (siddhi),
moi thanh tao (products) ...v4n c6 ngé tinh, c6 tinh doc 1ap, khong bi bi€n dich thi bi bac bd. Ty tinh
hiéu theo tudng trang, chit thé thi khéng bj bac (c6 chifc ndng, hoat dung). Tu tinh hiéu theo tinh rét
rdo, nhu Ty tinh Phat, Ty tinh Di Da, Tinh Phat, ... thi khéng bi bac).

Tinh rét rdo ma cac hiru tinh binh thudng tudng tugng trong cac tudng y-tha-khdi (dependent
phenomena) la mot hién-h{tu tudng-tugng (imaginary; tudng bién-ké-chap), nhung ddi véi mot vi
Phat thi tinh rot rao hién hoat (actual final nature) 1a mét tinh vién-thanh-that. Tuy nhién diéu nay
khéng c6 nghia la cd hai cach nhin vao tudng y-tha-khdi, mét trong dé6 mot tudng y-tha-khdi chinh n6
trd thanh mot tudng bién-ké-chdp va mot cach khac trong doé né tré thanh tudng vién- thanh-that. Noi
kha dang han I3, tinh rét rdo trong quy chi€u véi mot hitu tinh chua duge giang day (untutored being)
Ia mot tudng y-tha-khgi bdi vi nguGi nay nhan thic hién-h{tu tu-tinh cla cac tudng y-tha-khdi la that
(to be real), va tinh rét rdo quy chi€u téi moét vi Phat la tinh vién- thanh-that bdi vi mot vi Phat lién
tuc nhan thic su chdng c6 hién-hitu tu-tinh 1a tinh tht-tai cta cac déi-tugng.

15. Ngai Nguyét Xirng trong “Luan giai vé BOn tram tung cta ngai Thanh Thién” viét:



“O day “nga” 1a mot hién-hitu tu-tinh (svabhava) cla cac hién tugng, dé 1a, khéng tuy thudc vao cai
khac. Su phi hién-h{tu clia nga nay la vé-nga. Vo nga nay dugc thuc ching hai Ian xuyén qua mot
phan chia thanh con ngudi va cac hién tudng (khac) -- mdt vd ngéa clia cac nhan thé va mot vd nga
clia cac hién tugng (khac) [nhan nga va phap ngél.”

(trich theo J.Hopkins. Meditation on Emptiness -- trang 637)
16. Duyén kh@i la gi?

Ngai Nguyét X(rng trong “ Ban dién giai B6n trdm bai tung ctia Thanh Thién D& ba” / “Commentary on
Aryadeva’s Four Hundred ” viét

<< HAi: Ngai dé nghj hoc thuyét gi vay?

Tra 10i: T6i dé nghj hoc thuyét duyén khdi.

HGi: VAy thi, y nghia cua duyén khdi la gi?

Tra 10i: Duyén khdi c6 nghia /a chdng c6 hién-hiu tu-tinh. N6 ¢6 nghia la su’ sinh khdi cua nhing
hiéu-qud ma chiing c6 mét ban-chat giéng nhu ban-chat cla nhifng huyén-tugng, nhifng do-dnh séng
ndng, nhifng phdn-chiéu, nhifng thanh-phdé huyén-thudt cta nhimg ké séng bdng mui huong (can-

that-ba), nhifng hoa-hién, va nhifng chiém-bao. N6 nghia /a tinh khéng va v6- nga.”

(Jeffrey Hopkins. Meditation on Emptiness. p. 674)>>

17. Bay mudi bai tung vé tinh khong (Sunyatasaptati), tung 64, ngai Long Tho nai:
“Tuyén bé khdng dinh su-su’ vat-vét sinh khdi do cac nhan va cac duyén
trong trang thai that

la cai ma dao su’ goi “vo6-minh”

Mudi hai chi duyén khdi phat sinh tr do”.(64)

To posit things arisen through causes and conditions

As real

Is what the teacher calls “ignorance”

The twelve limbs arise from that. (64)

Va trong “Bao hanh vuang chinh luan” (Ratnavali) :

Ciing giéng nhu thé khi mé 1am /

chép thu thé gidi giéng nhu do-anh séng ndng nay/

trong trang thai hoac hién-hifu hodc khéng hién-hiru /

Néu mé 18m, ké do sé khbéng dat gidi-thoat.(1:56)



(trang 34-35) >

18. Tung m@ dau Trung Luan

Ban dich Viét (DHP) tlr ban dich Anh ngir cta Jeffrey Hopkins (1996), nhu sau:

T6i kinh 1& Phat toan giac

Vo thugng Pao su da day

Cai gi do duyén khdi

Chéng diét, chdng sinh,

Chang doan, chdng thudng, chdng dén,

Chang di, chdng khac, chdng mdt,

Chang c6 cac cdu tric cla tudng (chang c6 hién-hitu tu-tinh va nhi-nguyén ddi-dai)
va tich-tinh.

< | bow down to the perfect Buddha, /

The best of propounders, who taught /

That what dependently arises /

Has no cessation, no production, /

No annihilation, no permanence, no coming, /

No going, no difference, no sameness, /

Is free of the elaborations [of inherent / Existence and of duality] and is at peace.>
( Meditation on emptiness. p.162)

19. Tung cudi cua Trung luan,

“Toi kinh 18 Gautama dai bi

giang phap chan théat

phap duyén khdi @€ doan trir t4t cg cac kién chép”.

20. BG nay bd kia

Ngai Nguyét X(fing viét trong Minh ct Iun, trich din Kinh Bat Thién Tung Bat Nha:
“Bat cr ai mudn trd thanh mot ngudi di theo mot giac-gid hodac mot giac-gia, hodc mot phap- vudng,

ma khong truc-nhap su tich-tinh nay (bat-nha ba-la-mat), sé khong thanh tuu chi ca: moét ngudi ma
khéng nhén ra dudc cac bd ciia mot con séng s& khong thé téi dudc hodc bd nay hodc bd kia”



(“Whoever desires to become a follower of the realized one or a realized one himself, or a monarch of
the truth, without attaining this imperturbableness, will achieve nothing: a man who does not discern
the banks of a river will not arrive either at this bank or the other.”)

( trich tU trang 174, doan 354: Lucid Exposition of The Middle Way. The Essential Chapters from the
Prasannapada of Candrakirti. Translated from The Sanskrit by Mervyn Sprung in collaboration with
T.R.V. Murti and U.S. Vyas)

[Osho néi & An D6 Phat dugc goi la giac gia (seer), khong ai goi ngai 13 tu tudng gia (thinker)]
21. Tinh khéng chang lam réng théng cac phap, bgi vi cac phap tu chdng r6ng théng

[Tsong Khapa. Ocean of Reasoning. Dai Hai cia Suy Li. Ludn giang vé Trung Luan cla Long Tho.
p.300]

[4.2] The Kasyapa parivarta-sutra (Phdm Ca Diép trong Kinh Bao Tich ( Ratnakuta-sutra):

“Tinh khéng thi khong lam réng théng (= tréng thong) cac phap (=hién tugng), bdi vi cac phap tu
chdng thi rong thong; cai ma né 1a vo tudng khdng 1am cac phap vo tudng, bdi vi cac phap tu chiing
vO tudng; cai ma né la vo nguyén khéng lam cac phap vé nguyén, bdi vi cac phap ty ching vo
nguyén.

Phan tich nhu thé, nay, Ca Diép, dudc goi la trung dao.-- su phan tich ding that cac phap. Nay, Ca
Dié€p, tdi noi rédng bat c ai phan tich tinh khéng bang cach ddi tugng héa tinh khdng thi da, dang rai
xulng thap cach xa vdi gido phap cua to6i”.

“That which is emptiness does not empty phenomena, because phenomena themselves are empty;
that which is signlessness does not make phenomena signless, because phenomena themselves are
signless; that which is wishlessness does not make phenomena wishless, because phenomena
themselves are wishless.

To so analyze, oh Kasyapa, is called the middle path — in the correct analysis of phenomena. Oh ,
Kasyapa, | say that whoever analyzes emptines by objectifying emptiness has fallen, fallen far from
my teachings”. [trang 300]

[4.3] [ Ngai Tsong Khapa giang ]

“Nhifng biéu tif r&ng nhifng su-su’ vat-vat nhu tinh khéng chdng l1am réng thdng cac phap nhung réng
cac phéap tu ching réng thong v.v c6 y néi réng khong nén c6 quan diém réng cac phap khong tu
chaing thuc 1a rdng thong ma thuc 1a dudc 1am rbng théng bdi mot cai gi khac.

Khi noi réng hitu-niém-hoda tinh khéng la da dang roi xudng thap cach xa,thi cach thé& cla su hiiu-
niém-hoa la, nhu né dudc ndi trong “bat c(r ai dGi-tugng-hda tinh khéng”, su dbi-tugng-hoa (nay) cua
tinh khong tao 1ap tinh khéng nhu 1& mét hién-h{tu thé& thuc hitu (= hién hitu c6 tu tinh), nhung né
khéng hoan toan la su hitu-niém-hda tinh khong nhu la “day la tinh khong”. N6i mét cach khac di, la
mdt didu mau thudn khi ndi ngay sau dé réng su phan tich ca ba cai nay (tinh khéng, vé tudng, vo
nguyén - DHP), gobm ca tinh khong, la trung dao.

[1.Néu dé6i tuong hoa tinh khéng thanh mét hién hifu thé cé tuv tinh —t/ du tu’ tinh 1am rdng thong cac
phap — thi dé /la diéu sai 1dm xa vdi gido phap .2. Nhiing su’ phén tich tinh khéng, vé tudng, vé nguyén
dua dén su hitu niém hod “ddy 13 tinh khéng”... (thi su’ hifu niém héa nay hoan toan khac hdn vdi su
déi tugng hoa néi trén) thi su phén tich tinh khéng, vé tudng, vo nguyén , theo cach thé nhu thé dugc
goi la trung dao - BHP].



Phucng phap Ung dung ti du nay cé minh hoa trong trudng hop “bat c ai ki€n chap tinh khong thi
khong clu chira dugc”, nhu ban kinh ndéi dén

..... Péng V6 Thugng lic d6 dap, Nay, Ca Diép, cling ding nhu vay, khi tinh khong chinh la cai x6a di
tat ca cac kién chap, t6i goi mot ngudi chap nhan tinh khong nhu mot kién chap la ké khéng cltu chita
dugc.”

“The statements that such things as emptiness do not empty phenomena but that phenomena
themselves are empty etc., means that it should not be taken that phenomena are not themselves
truly empty are truly emptied by something else.

When it says that to conceptualize emptiness is to have fallen far, the mode of that conceptualization
is, as it is said in “whoever objectifies emptiness”, the objectification of emptiness as truly existent,
but it is not just the conceptualization of emptiness as “this is emptiness. Otherwise, it would be
contradictory to say immediately that the analysis of these three, including emptiness, is the middle
path. The method of the application of the example to that which it illustrates in the case of “whoever
views emptiness is incurable” is, as the sutra puts it.

“...The Transcendent Lord then replied, “ Oh, Kasyapa, in exactly the same way, when emptiness is
that which eliminates all views, | call someone incurable who adopts emptiness as a view “ [trang
300]

21. -- bl’c Pat Lai Lat Ma. Cai nhin tinh biét cta that tai tinh/phap tinh. (Lugc trich)
(Nguyén bai dang trén thuvienhoasen.org va hoagiacngo.com)

1* Diéu quan trong dau tién la hay c6 dudc (acquire) mdt su' théng hi€u sang td thiu ddo nhiing
phuong dién khac biét cia hién-h{tu theo quy udc thé tuc, su-su vat-vat hién-hitu theo dinh danh nhu
thé nao. Sau do ching ta khao sat vé cach nao nhitng su-su vat-vat nay hién-hitu theo quy udc thé
tuc va chang c6 hién-h{tu tu-tinh, nhung hién-hitu chi bdi gid-danh (designation), nghia la nghi vé
chlng trong hai phudng dién. Mét phuong dién |a tinh khéng hodc suv’ chdng cé hién- hiiu tu-tinh, va
mét phuong dién khac la su tiy thudc cda ching vao céac thanh té khac.

Khi chiing ta néi chuyén vé mot su vat gi dé hién-hiru do gia-danh, ching ta dang ndi né hién hitu chi
trong vai tro dugc gia-thiét bdi nhirng ménh-danh va tam-niém, nhung chdéng lai khai niém phi hién-
hitu toan thé cla né.

2* B@i vi c6 mdt sy nguy hiém 18n lao khi tinh khéng bi xem nhu thudng hdng, tuyét d6i, va hién hitu
thuc su, nén Blc Phat nhdn manh réng tinh khéng ciing phai dudc hiéu Ia chang c6 hién-hitu
tu-tinh.

(Because there is a great danger of emptiness being regarded as permanent, absolute, and truly
existent, the Buddha emphasized that it too should be understood as being without intrinsic existence)

3* T4t ca cac hoc phai Phat gido chadp thuan bén phap &n. Dic Phat day, thr nhit rang tat ca cac
phap hitu-vi déu chuyén bién, nghia 1a mdi mdi su-su vat-vat déu tiy thudc vao cac thanh t6 khac.
Th( nhi, t&t cd su-sy vat-vat nhg nhudm déu gay ra khé. Diéu nay khéng cé nghia 1a ching ta phai lui



budc trude khd dau mot cach dé dang, bdi vi &n th ba noi réng t&t ca cac hién tugng déu vé nga.
Chung thi rdng thong ching cé hién-hitu tyu-tinh; ching khong cé hién-hitu that. Mic dau day 13 ban
chat that clia chang (v6 ngd), nhung bdi vi nhitng khai niém sai Idm cla ching ta, nén ching ta thdy
cac hién tugng trong trang thai hién-hitu mot cach ddc 1ap. Néu chiing ta ly hdi théng hiéu didu nay,
chiing ta sé& c6 thé tim thdy con dudng tu tap di tdi giai thoat, hodc con dudng ra khoi sinh tr tucng
tuc. An thir tu tuyén bd rd rang réng niét-ban hodc gidi-thoat 1a tich- tinh. B&n diém nay thuc su tém
tit nhitng chi gido cta Plc Phat. (v6 thudng, khé, vé ngd, niét ban tich tinh)

4* Chi xuyén qua sy an tra do phan tich phd dinh hién hitu tu tinh ma ban sé c6 kha nang thuc chirng
tinh khéng va lam suy y&u vd minh. Chi nghi mot cach don gidn réng su vat déu rong théng do ban
chat va khéng c6 hién-hitu tu-tinh sé khong trg gitp xoa bd vo-minh.

5* MGt cach tuong ty, Pirc Phat, cac hitu-tinh, luan-h6i va niét-ban déu giong nhau trong y
nghia l1a tat ca déu chiang cé hién-hifu tu-tinh.

(Similarly, the Buddha, sentient beings, the cycle of existence, and the state beyond sorrow are
the same in the sense that they lack intrinsic existence).

(O day chi bac bd hién-hitu tu-tinh, con Tu Tinh Phét, Tu Tinh Di Da, Tinh Phat ,...cdc y nghia nay cua
Tu Tinh déu khong bi bac. Xem Chu thich 14 -- Quan diém Cu Duyén vé Ba Tinh. BHP)

6* Thé nén quan diém chung cua t4t cd cdc hoc phéi triét hoc la cac hién tudng truc xuét cuc
doan cua chu nghia doan diét (= chu nghia hu vé: nihilism) va tinh khéng truc xuét cuc
doan cua chu nghia tuyét doi (absolutism: chu nghia thudng hang)

(It is said that it is common to all philosophical schools that appearances dispel the extreme of
nihilism and emptiness dispels the extreme of absolutism)

Khi chiing ta thuc hanh thién dinh vé tinh khong cé hai thanh té chudng ngai can tranh: tri kién cuc
doan cua chud nghia thudng hdng va chd nghia hu vé.

Pdc diém néi bat cua suy Ii duyén khdi Ia tinh khéng c6 ndng luc truc xuét ca hai cuc doan
nay mét cach déng thai.

V&n ban (dang tu hoc & day) ndi rdng tinh khéng cua hién hitu tu tinh trai khdp mdi su’ vat tur sdc
(hinh dang) tdi tdm tinh biét hoan toan (= bo dé tam téi hau).

Tinh khong chdng phai chi thuén la mot tién dé dé Idp ludn triét hoc, cling chdng phai la mt tri kién
hu vé chi nghia, bdi vi Ii héi théng hi€u vé tinh khéng s& dan dén Ii héi théng hiu vé duyén khdi.

Tinh khong la mét déi tugng cua tri tué bat nha that ching ban chét téi hdu cua cac hién tuong.

Thuc chiing cta né dan tdi su xod bé hai su’ che I14p — che 18p ctia nhitng phién ndo va nhiing che Iap
dbi vdi nhét thiét tri.



(The distinctive feature of the reasoning of dependent arising is that it has the power to dispel both
these extremes simultaneously.

The text says that emptiness of intrinsic existence pervades everything from form up to the fully
awakened mind.

It is not a mere philosophical postulation, nor is it a nihilistic view, because understanding of it will
lead to the understanding of dependent arising.

It is an object of the wisdom that realizes the ultimate nature of phenomena.

Realization of it leads to eliminating the two obstructions — disturbing emotions and the obstructions
to omniscience)

7* Gig day, ban van noi:

Trong khodng giita méi hai thoi thién dinh, hdy giéng nhu mét huyén thuat su, ké tao Iap
cac huyén tugng.

Chung ta hiéu diéu nay nhu thé ndo? Diéu nay ndi rang khi ban ra khéi thién dinh chuyén nhat canh
tinh, cac hién tugng vitng chic nhu cac da tang va nui d6i cd thé xuat hién mot cach khac biét di chut
it, dudng nhu ching dudc tao lap clda chinh tdm cda ban. D6 khong phai 1a diéu dugc xem |a huyéen
tuong & day (That is not what is meant by illusion here)

Budng 167 ding that méi su vat xuét hién trong trang thai hu huyén la khi ban thdy né trong trang thdi
giéng nhu mét 3o anh séng ndng (mirage), mét huyén tuong (illusion) hodc chiém bao (dream), thé
nén ban khéng thay bat cir mét su’ vat gi co hién hifu tu tinh hodc doc Iap. Tu nhifng hinh dang Ién tdi
tam tinh biét hoan toan (tdm toan giac), ban nén nhin thay tat ca cac hién tugng trong trang thai
giéng nhu cac huyén tuong.

Trong th@i khoa thién hién hanh, ban phu dinh hién-hifu ty-tinh clia cac hién tugng va thay tinh khéng
trong trang thai trong ban chat cta hu khéng. Khi ban ra khoi thién dinh, ban xem (view) cac hién
tugng trong trang thai hu huyén hodc gid ddi. Mdc dau ching chdng cé hién-hitu thuc-hitu, tuy thé
chang van phéng chi€u mot hién tudng clia mét hién hitu thuc hitu.

(During the actual meditation session, you negate the intrinsic existence of phenomena and see
emptiness as in the nature of space. When you arise from meditation, you view phenomena as illusory
or deceptive. Although they lack true existence, still they project an appearance of being truly
existent).

Thé nén cé mot su mau thuan gilfa dudng 16i su vat hién-hifu va dudng 18i ching xuét hién dsi vdi
chdng ta. Duy tri mot sy nhan biét sang té cua diéu nay la y nghia chan that cta nhin thdy sy vat
trong trang thai giéng nhu cac huyén tugng & day. Bé chinh la ndi rang sau khi ban thuc ching tinh
khong, thi chang can lam diéu chi ddc biét d€ cho cac su vat xudt hién trong trang thai gidng nhu cac
huyen tugng; né duyén hoi xay ra mot cach tu nhién (vo tac; vo dung cong) (it occurs naturally).

Téc gid ndi rang trong qué khir céc hoc gia hitu danh (certain scholars) d& nhdm 14n y nghia ti du vé
mét huyén tuong. Ho d dién dich né d€ ngu y rdng su-su vat-vat khéng hién hitu gi ca. Ho néi rang
mac du con ngudi xuat hién trong trang thai con ngudi, trong thuc tai ho khéng la con ngudi, va cac
th(r khac nita. D4y la mét su hiéu sai I&m vé tinh khéng.

N&u mot cdi binh thi khdng 1& mét cai binh, lam cich nao nd cb thé 1& mét cai cot hodc bt cr céi gi
khac? Ban sé& phai ndi rdng cai binh khdng hién hitu gi ca. Néu diéu d6 ding, vi sé& khdng cd cdn ban



trén ddé dé giai thich tinh khéng, s& cling chdng cd tinh khéng. Mét sy thdng hi€u toan hao tinh khéng
nén tdng cudng su théng hiéu cla ban vé duyén khdi. N6 s& khdng chéi bo chinh hién hitu clia cac
hién tugng.(Tinh khéng chi phu dinh hién-hifu tu-tinh—ma khéng phu-dinh hién-hitu. DHP)

C6 hai loai huyén tuong. Mét chi vao tinh khéng, nghia réng méc dau su-su vat-vat hién hitu, ching
khoéng c6 hién hitu thuc hodc cé tu tinh. Mt dién dich khéc 1a ddu ching chdng cé hién hitu thuc,
chuing phéng chiéu cai hién tudng cua hién hitu thuc trong duong 16i dé.

Khi mot huyén thudt su lam hién khdi huy&n thudt mot con ngua hu huyén, con ngua huyén thuat &y
xudt hién d6i véi thirc mat (nhén thirc) cua 6ng ta. Nhung trong tdm cua 6ng ta 6ng ta biét rang né la
ddi gat va rang n6 khéng thuc su la mot con ngua.Thé nén 6ng ta nhan thic ban chit hu huyén clha
né. Cling mot cach tudng tu, khi mét ngudi thuc chirng tinh khéng, ngay ca khi su-su vat-vat xuét
hién hién-h{tu thuc-hitu, ngudi nay thdy ching trong trang thai hu huyen.

Cho tdi khi chiing ta di t8i mot giai doan nhat dinh, ching ta cé thé thuc su trau dbi su |i hdi thdng
hiéu clia chlng ta vé tinh khdng, d6 1a mot diéu rat khé dé€ phan biét giita hién-h{tu hién- hoat (actual
existence) va hién-h{tu tu-tinh (intrinsic existence). Tuy nhién, xem xét vé phuadng dién hién hitu,
chung ta can khéng c6 cac hoai nghi nao, bdi vi né dugc chirng minh bang kinh nghiém cua chinh
chidng ta.

P4 la tién dé trén ddé ching ta ap dung cac suy |i d& phu dinh vi th& hodc ban chét clia cac hién tugng,
chirng t6 dang that rdng ching thi tuy thudc bdi ban chét.

(That is the premise on which we should apply the reasonings to negate the independentstatus or
nature of phenomena, proving that they are dependent by nature)

Néu ban cé kha nang phu dinh cdm thlc dé cua hién-h{tu doc-lap trén can ban cda kinh nghiém cua
chinh ban, thi [Gc dé cach thé hién hitu sé chi la hitu danh, mot sy thuan gia-danh hoac ménh-danh
(nominal, a mere designation or label). Néi thé ciling la ndi réng ngudi thuc ching tinh khdng thi c6
kha nang phan biét giita hién-hitu va hién-hiru déc-lap. Tuy cé thuc chirng nhung ngugi doé thi khong
c6 kha nang giai thich né6 mot cach thuyét phuc cho mot ngudi khac la ké da khéng tu minh thuc
ching.

N&u chlng ta dich than nd luc, tinh khdng ma ching ta ca tung trong trang thai ban chat hién hoat
cla bat nha ba la mat sé dugc thuc chifng mot cach khai dau chi duy mét cach tri thdc. Su thuc ching
nay thi khéng la mét siic manh ddi tri cé thé xod bo cac phién ndo.

Tuy nhién, v& sau, xuyén qua lién tuc an trd véi nd, thuc chirng nay cé thé trd thanh hat giéng cho su
sinh thanh kinh nghiém cta quang minh giac chiéu

(However, later, through constant familiarity with it, this realization can become the seed for bringing
about the experience of clear light).

D6 chinh la d6i tha hién hoat xo0a bd cac phién ndo va nhitng ngu si vo tri d6i noi
(That is the actual opponent eliminating disturbing emotions and inner delusion)

Nhung né cdn dugc nang d& hd trg bdi nhifng thanh t& tdng cudng bd tic, ti du su thuc hanh cua dai
bi va tam tinh biét quy udc thé tuc (= tam bo dé tudng daéi).

Tam tinh biét quy udéc thé tuc la phuong dién phucong phap cia tu tap (phuong dién van
hanh cua tu tap).

Thu'c chirng cua tinh khong, dé la tam tinh biét téi hau, la phudng dién tri tué bat nha.



Trén can ban cua su hgp nhét cua hai tam tinh biét nay, 65’1 chinh la kha hitu nhap vao dao
16/ con dudng tu tap dan téi trang thai qua vi cia that thé toan giac, su hgp nhat caa than
va tam.

[22] Nhij dé&

Ludc trich tir phan cht thich ciia Tam diéu minh thudng tru bai 6 trén thuvienhoasen.org va Tam
guang minh giac chi€u trén hoagiacngo.com

[A] P& nhat nghia dé va Tuc dé

Trich tlr Phat Quang Dai TU Dién -- Thich Quang P dich -- Hdi Van Hoa Gido Duc Linh San Dai Bac
Xudt Ban ndm 2000.[Bd 6 quyén -7374 trang-va quyén muc luc.]

[1.1] Pé nhat nghia dé || Pham: Paramartha-satya || Pali:Paramattha-sacca .

Goi tat: D& nhat nghia. Cling goi: Thdng nghia d€, Chan d&, Thanh d€&, Niét ban, Chén nhu, Thuc
tudng, Trung dao, Phap gigi. -- Dai lai v8i Tuc dé.||

Chan li sdu xa mau nhiém vugt trén tat ca phap. La mot trong hai dé.

Hoc phai Trung quén thi cho rdng cac bac Thanh hién hiéu rd i duyén khdi tinh khéng va thu suét su
nhan thic dién dao cua thé tuc, cai thau sudt ay la dao li Chan thuc, goi la Chan dé.

Pai thira thi cht y&u dua vao Chan dé& va Tuc dé dé diéu hoa su d6i 1ap thé gian va xuét thé gian, roi
dung hop 2 d€ ma quan xét hién tugng, goi la Trung quan, Trung dao, la mét trong nhiing nguyén tac
cd ban nhat cta Dai thira.

Ngoai ra, Thién |am thudng dung Dé nhat nghia dé& dé dién ta canh gidi tuyét déi khong thé nghi ban.

[1.2] Tuc dé || Pham: Samvrti-satya

Ciing goi: Thé tuc d&, Thé dé, Hitu dé || Dai lai: Chan dé.|| Chi cho li sinh diét cé that dugc thuyét
minh thudn theo su hiéu biét cua thé tuc.

A,

Chir “Thé&” trong thé tuc d€, ti€éng Pham cd nghia la hoai diét, tic la cac phap hitu vi déu coé tudng hoai
diét.

Con chir “Tuc” thi cé nhiéu nghia:

1. Nghia khéng biét hodc khéng ré: Tuc khéng biét hodc khéng ré nghia chén thuc cua cac phap.
2. Nghia ngan che: Do nang luc cua vé minh ngan che nghia chédn that cua cac phap.

3. Nghia nuong tua nhau: cdc phdp hitu vi déu nuong tua vao nhau dé tdén tai.

4. Nghia biéu dién ré rang: Tuc danh tu ngdn ngir cla thé gian cé kha ndng dién bay tinh, tudng cac
phap mét céch ré rang khién ngudi ta dé hiéu.

Chir ‘D&’ la chan li bat bién.

Pha tuc dé& xua goi 1a Thé tuc dé&, nghia bat tan.Y néi viéc tuc che I&p chan Ii kia.



[B] Jeffrey Hopkins: Meditation on Emptiness. Revised Edition 1996. 1018 pp. [ Lugc trich
trang 399-428 ]

[3.1] Ngai Long Tho giang nhi dé trong Trung Luan:

1. ban chat cua nhi dé

2. rdng néu mot ngudi khdng hiéu biét sang té nhi d&, ngudi 4y khéng hiéu tinh y&u cla kinh Phét
3. muc dich cua su giang day nhi dé

4. nhitng 16i Iam cla nhitng nhan thirc sai lac vé nhi dé&

5. rang bdi vi nhi d& thi kho thuc chirng, Phat @3 khéng giang nhi d&€ vao thdgi khdi dau.

[3.2] Nhi d& la nhitng ddi tugng, khdng phai nhitng y niém ham hdn cta chan ly, su dep va
v.v...Chiing 1a nhitng phap (dharma), d6i tugng (vishaya), nhitng cdi hién hitu (existents || Skt. sat)
va nhirng déi tugng cla tri tué (jneya).

Nhifng chan ly la nhirng su-su vat-vat ching hién-hitu theo cach chidng hién-tuéng, va nhu vay chi
nhitng chan ly t8i hdu (paramarthasatya; chan dé, thdng nghia d&, dé nhit nghia d&, dé nhat nghia),
nhitng tinh khéng (18, 20 loai tinh khong) co tinh dlrc nhitng chan ly.

(Truths are those things that exist the way they appear, and thus only ultimate truths
(paramarthasatya) or emptinesses qualify as truths).

[3.3] Nhirng doi tugng van thu sai biét khac nhau khong hién hitu theo cach ching hién-tuéng, ngoai
trir d6i véi Chu Phat. Nhitng dGi-tugng nay la nhitng chan ly cho mot cai che 1&p tinh nhu thi, mot
cai tam thic vé minh ; thé nén ching dudc goi la nhitng chan ly cho moét cai che Iap cai that (= Phu
tuc dé = Chan ly thé tuc= thé tuc dé = tuc dé€ )

(These objects are truths only for a concealer of suchness, an ignorant consciousness; therefore, they
are called truths-for- a-concealer || samvrtisatya ).

Nhifng chan ly cho moét cai che 1ap céi that (=thé tuc d€) 1a nhitng cai hu doéi, xuat hién theo mot cach
va hién hitu (= lién tén) mdt cach khac. Nhu vay, vi chi chan Iy t6i hdu cé thé thuc su bado toan y
nghia ctia chan ly, n6é khéng phai la nhitng chan ly dudc phan chia thanh nhj d€.

[3.4] Nhirng déi tugng cla tri tué, hodc hién tugng (=phép), la cdi can ban cua sy phan chia nhi dé.

Vi nhirng cai dudc phan chia thanh nhi dé Ia nhitng phap (va nhitng cai déong nghia phap) [phap=
hién-tugng = phenomena], mdi thanh vién ctia mdi phan bd 1a mdt phap, mot d6i tugng, mot hién
hitu thé (an existent), va mot d6i tugng cua tri tué. Pidu nay cé nghia la mét tinh khdng 1a mdt phap,
mot d6i tugng, hién hitu thé, va déi tugng cla tri tué, nhu tit ca nhitng ddi tugng van thu sai biét
khéc nhau.

(This means that an emptiness is a phenomenon, object, existent, and object of knowledge as are all
other various and sundry objects)

... Th& nén nhi d& khdng la nhitng thuc thé khac nhau; chidng la thuc thé ddng nhat. Pay chinh Ia cai
ma Tam Kinh dinh ndi khi kinh noi rang khong la sdc va sédc la khéng (emptiness is form and form is
emptiness). Nhi d&€ khong phai la mét, nhung dugc dinh danh khac nhau, vi chdng xuat hién mot cach
khac nhau doi véi tam niém (thought).



[3.5] Nhing chan ly cho mot cai che Iap cai that (samvrtisatya) dudc goi nhu thé bdi vi tat ca nhitng
dGi tugng khac da bi vé minh gid dinh nhu hién hitu theo cach ching xuat hién. Mét tam thdc v minh
khong phai chi la mét tam thdc khéng nhan biét tinh nhu thi, nhung con 1a mot céi che 1ap tinh nhu thi
xuyén qua ddng y mot cach chd ddng vdi hién tudng hu déi ciia hién hitu khach thé.

(An ignorant consciousness is not just a consciousness which does not know suchness but a concealer
of suchness through actively assenting to the false appearance of objective existence.)....

T&t ca nhitng phap -- ngoai trir nhitng tinh khéng-- xuét hién trudc nhitng chd thé nhéan thirc theo
cach chuing chirng té chdng nhu dang hién hitu la hién h{tu ty tinh.

(All phenomena except emptinesses appear to cognizers that certify them as existing as if they exist
inherently.)

Bd&i vi vd minh tan dong véi hién-tudng nay 1a gdc ré cua sinh tur luan hodi, vai trd ctia né trong nhing
nhan thic hang ngay thi dudgc nhdn manh qua dinh danh tat ca nhitng hién tugng ngoai trir nhitng tinh
khong “ chan ly cho cai che Idp cai that” , nhitng chan ly cho v6 minh

(Since the ignorance that assents to this appearance is the root of cycle existence, its role in every
perceptions is emphasized through naming all phenomena except emptinesses “ truth —for-a-
concealer” , truths for ignorance .)

[3.6] M6t chan ly t6i hau, hoac theo nguyén van hon, mot chén ly déi tugng cao nhat (
paramarthasatya) dudgc goi nhu thé bdi vi mot tinh khong la téi thugng cla tat ca hién tugng va la doi
tugng clda tri tué that ching tinh nhu thi. N6 la mot chéan ly bdi vi nd hién hitu theo cach nd xuat hién
trong sy nhan thic truc ti€p (nhan thic truc ti€p thi khac biét véi nhan thic hitu niém)

[3.7] Nhi d& khéng la nhitng cdi ham-hd cua chan ly mu sucng nhu dugc hiéu theo 18i dich (mang tinh
ham hd mu sudng) trong nhifng ban dich sir dung danh tir 8 mirc daén biét, chdng han “Absolute Truth”
va “Conventional Truth” ( Chan Ly Tuyét B&i Va Chén Ly Quy Uéc”)

[ The two truths are not vague realms of misty truth as suggested by translations which use the
singular, such as “Absolute Truth” and “Conventional Truth” ]

Paramartha (Sanskrit) dich thanh t6i hau (ultimate) thi hay han la dich thanh “Tuyét dGi” (Absolute) la
vi Absolute ngu y cai gi d6 hién hitu trong chinh nd va cta chinh n6é, mot cach doc lap, trong khi do
chang c6 cai gi doc lap trong hé théng Trung quan (Madhymika system), ngay ca mét tinh khong.

(BHP: Tinh khéng thi khong doc 1ap, thé nén Kalu Rinpoche da giang-- tinh khéng ma ra nhirng kha
thé& cho nhitng bién hién = Emptiness opens to possibilities for manifestations)

[3.8] Nhi d& hd tuong loai trir, nghia 1& néu mot cai gi 1a chan ly cho cdi che 18p cai that thi khong 1a
chan ly t6i hau. Va néu cai gi la chan ly t6i hau thi khong la chan ly cho cdi che Iap cai that.

23. Luan dé cta nha Trung quan (Thesis of a Madhyamika)

(Trich tr J.Hopkins. Meditation on Emptiness)

Mot nha Trung quén khong cé ludn dé@ (thesis) mau thudn vai hé théng Trung quén.
HGi tranh luan (Refutation of Objection) clia ngai Long Tho ndi:

Néu t6i cd bat c mot luan dé nao [hién-h{tu tu-tinh],



Lic d6 toi s& co 16i d6 [16i v& mau thudn véi chinh luan d& cta téi rédng chéng co6 hién-hifu tu- tinh].
Bdi vi t6i khong cd luan dé [hién-hitu tu-tinh],

Toi thi khéng 1am 16i.

(If 1 had any [inherently existent] thesis,

Then | would have that fault [of contradict my own thesis that there were no inherent existence]
Because | have no [inherently existent] thesis,

I am only faultless).

[Nhiéu tac gia da dién dich sai phat biéu trén, do khong hiéu hé théng Trung quan, nén phat biéu dai
y nhu sau: Ngai Long Tho néi ngai khéng tuyén bé (= khéng chon) mot 1ap trudng nén khong ai co
thé bt 16i ngai trong cudc tranh ludn dugc, khong thé t&n cong ngai dudc. DHP]

Khéng thé ndi réng mét nha Trung Quan khéng cd cac ludn dé (theses). Ngai Long Tho chi thuan noi
rdng khéng cé céc ludn dé nao chd truong hién-hitu tu-tinh. Cac nha Trung Quéan cé nhitng luén dé
phu dinh va xac dinh (negative and positive theses).

Pinh nghia v& mét nha Trung Quén theo nghia téng quat (khéng phan biét gita nha Trung quan Cu
duyén hodc Trung quan Y tu khdi) la:

M6t ngudi kinh trinh hoc gidi thd&m dinh cac k&t qua cudi cling cua ngudi d6 trong khi nghién cltu cac
giao phap Phat gido: bac bd mot cach toan dién tat cd cac cuc doan cla thudng hang, nghia la, bat c
mot hién tugng nao hién hitu mot cach t6i hau, va bac bd tat ca cac cuc doan cua doan diét, nghia 13,
cac hién tugng khong hién hi{ru mot cach quy udc thé tuc.

(A proponent of Buddhist tenets who totally refutes all extremes of permanence, i.e., that any
phenomenon ultimately exists, and refutes all extremes of annihilation, i.e., that phenomena do not
exist conventionally.)

Thé& nén, tat ca cac nha Trung Quan -- Cu duyén va Y tu khdi -- xa tranh cuc doan cua thudng héng
hodc hién hiru/ton tai xuyén qua bac bd cac hién tugng hién-h{tru mot cach téi hau, hién-hitu thuc-
h{tu, hodc hién-h{tu trong tinh that-tai cda chinh né. Ho tranh xa cuc doan cua doan diét hoac phi
hién-hiiu xuyén qua dé khdi rdng tat ca cac hién tugng hién-hiiu mot cach quy udc thé tuc, hodc mét
cach ménh danh.

T madhyama quy chiéu téi trung dao ma su-su’ vat-vat la, y nghia thdm tham cla duyén khdéi cach
tuyét hai cuc doan, thudng hang va doan diét. Cac cuc doan & day la cac tugng trung sai lac clia hién-
hitu va phi hién-h{tu. Bdi vi cac hién tugng khong hién-hi{tu moét cach t6i hau, hién-hiru tGi-hau cua cac
hién tugng la moét cuc doan cla hién-h{tu. Bai vi cac hién tugng hién-hi{tu mot cach quy udc thé tuc, su
phi hién-h{tu cldia clia cac hién tugng mot cach quy udc thé tuc la mot cuc doan cla phi hién-h{tu. Tuy
nhién tranh xa cac cuc doan cua hién-h{tu va phi hién-htu khong cé nghia la cadc nha Trung Quan tu
ngan khéng dé khéi cac ludn dé vé hién-hitu va phi hién-hitu bdi vi ho luan dé réng cac hién tugng
hién-h{ru moét cach quy udc thé tuc nhung khong phai mot cach téi hdu, ngay ca néu cac luan dé nay
hién-h{ru mét cach ménh-danh.

24. Huyén tugng do huyén thuat -- va phi hién hitu

Ngai Nguyét Xng viét binh giai “"Bon tram tung ctia Thanh Thién”:
Khi sy vat duyén khgi dugc thay trong that-tudng, Chuang



hién hitu giéng nhu cac huyén-tugng do huyén-thuat, khdng phi hién hiru gidng nhu dra con cua
ngudi dan ba khéng kha nang sinh con.

When the dependently arisen are seen as they are,
They are [existent] like magical illusions, not [nonexistent] like the child of a barren woman.

24*. Khi nghe néi rang tat ca cac hién tugng déu khéng cé hién hitu tu tinh, mot sé hoc vién két luan
mét cach sai I1dm rang hién-h{tu tu-tinh hién-hitu, (vi ho tudng c6 hién hifu tu tinh nén mdi c6 phat
bi€u chdng c6 hién hitu tu tinh. DHP) nén ho xem I8i thay Ia chdng cd gia tri.

24** Ngai Nguyét X(ing, Bb tat Dia th& mudi, Phap van dia. Ngai Thanh Thién, Dia thr bdy, Vién hanh
dia. Ngai V6 Trudc, Dia th(r ba, Phat quang dia. Ngai Long Tho, c6 kinh ghi dia th{r nhat, Hoan hi dia,
nhung ngai Atisa trong “ Lamp for the Path to Enlightenment”, do chinh ngai luan giadi ghi Ngai Atisa
c6 doc ban kinh ghi Ngai Long Tho dia th( tu, Diém hué dia (DHP). Vua Pasedena (Ba tu nac) mot ban
kinh ghi tién than cua vua @ dia th( tu, Diém hué dia (DHP) .

25. Thirc phan tich (analytical consciousness)

(Trich tr  A.C. Klein. Path to the Middle. Oral Madhyamika Philosophy in Tibet. The Spoken Scholarsip
of Kensur Yeshey Tupden. Sri Satguru Publications. 1994-- page 49)

Thirc phén tich -- chl thé phan tich vé t6i hdu -- pha hiy hoédc bién bac hién hitu cia mét hién tugng
hién hitu thuc hitu.

Mac dau, ti du cac can nha hién-hitu thuc-hitu khong hién-h{tu, hién tudng clia mot can nha hién- hitu
thuc-h{tu hién-hitu. Can nha gia-thiét-h{tu hoac quy-udc thé-tuc thi khéng bi bac bé trong khi can nha
hién-hitu tu-tinh bi bién bac.

(This analytical consciousness -- an analyzer of the ultimate -- undermines or refutes the existence of
a truly existent phenomenon.

Although truly existent houses, for example, do not exist, the appearance of a truly existent house
does exist. The conventional or imputedly existent house is what is left over once the inherently
existent house is refuted)

Can nha hoac ca nhan gia-thiét-h{tru hién-nitu mot cach quy udc thé tuc. Can nha hoac cd nhan hién-
h{tu tu-tinh, khong hién h{tu gi ca, ngay ca trén phudng dién quy udc thé tuc. Nhu vay, can nha gia-
thiét-h{ru 1a mot cai duyén khdi theo nghia & trang thai (1) tuy thudc vao cac nhan va cac duyén, (2)
tay thudc vao cac bo phan cua chinh né, va (3) dudc gia thié€t / gia danh bgi tam niém. Han nira, chinh
hién hitu cta cac hién tugng thi dugc luan chirng (dugc dé khai la dang: posit) tiy thudc vao mot chu
thé& nhan thirc hiéu qua (a valid cognizer) (ti du khdng nhan thirc sai lac do bénh tit, say sua nhin
khong rd. DHP). Day la y nghia hién h{tu mot cach quy udc thé tuc hodc dugc gia thiét/ gia danh. Nhu
vay theo nha Trung quan Cu duyén, tat ca cac hién tugng -- quy udc thé tuc va téi hau -- déu dugc
luén ching trong su tuy thudc vao nhan thic cé hiéu qua.

(This imputedly existent house or person conventionally exists. The inherently existent house or
person does not exist at all, even conventionally. Thus, the imputedly existent house is a dependent
arising in the sense of being (1) dependent on causes and conditions, (2) dependent on its own parts,
and (3) imputed by thought. Moreover, the very existence of phenomena is posited in dependence on
a valid cognizer; this is what being conventionally or imputedly existent means. Thus according to
Prasangika Madhyamika, all phenomena -- conventional and ultimate -- are posited in dependence on
valid cognition)

26. V6 nga



(J. Hopkins. Meditation on Emptiness p.213- 283)
M6t vi thay bat dau chi day hoc trd mét cach truyén th8ng bang ban trinh bay thé& gidi Phét gido

Thay khdi su v8i vo nga 1a modt cdn ban (basis) chia thanh phi hién-hitu-thé (the non-existent;
Skt.asat) va hién-hitu-thé& (the existent; Skt. sat). Trong hé thdng Cu Duyén ‘vé ng&’ nghia 1a khéng
hién-hitu mot cach cé tu-tinh. Hang muc th(r nhat cua thé& gidi Phat gido 1a hién-hitu-thé& vo-tu-tinh
(non-inherently existent) bdi vi ca hai cac hién-hitu-thé va cac phi hién-h{tu-th€ déu khdng hién-hitu
mot cach cé tu-tinh.Vi khdng su vat gi hién-hi{tu moét cach cé tu-tinh, day la hang muc rong I6n nhat
kha thi.

Cac phi hién-hitu-thé& (non-existents)

Céc ti du ndi danh v& phi hién-hitu-thé l1a 16ng rua, siing thd, mét trdng th( hai (dé nhj nguyét; a
double moon).

Céac hién-hitu-thé& (existents)

Mot hién-hiru-thé 1a hién-hiru-th& v6-nga, hodc vo-tu-tinh ; su hién-hifu vo-tu-tinh cta né la
mot tinh khoéng (An existent is selfless, or non-inherently existent; its non-inherent existence is an
emptiness)

Cac doéng nghia cta hién-h{tu la ‘hién-tugng’ (dharma; phap; hién tugng), ‘doi-tugng’ (object;
vishaya); ‘d6i-tugng cua tri-tué (Object of knowledge; jneya) va ‘can c ki€n 1dp (‘established base’;
Skt. vastu). Nhu vay, mdi su vat hién hitu 1a mot hién-tugng (phenomenon; dharma), dudc chuyén
dich nhu thé& bdi vi tat cd dharmas (cac phap) déu la cac dbi tugng cua tri tué va cé thé xuét hién d6i
v@i tdm, ngay ca cac hién tugng thudng hadng ti du tinh khdng va hu khéng.

T4&t ca cac hién-hitu-thé déu 1a cac d8i tugng bdi vi bat k& chlng |a cac chu thé hodc cac dbi tugng
chiing déu cé thé 1a cac dbi tugng cua mot tri/thlc (consciousness). Tat ca cac hién hitu thé déu la dbi
tugng cla tri tué (objects of knowledge), hoac mot cach nguyén van han, cac doi tugng cua nhan biét
(objects of knowing), bdi vi cac doi tugng dudc nhan biét mot cach lién tuc bdi mot tri/ thic nao dé
(some consciousness).

T&t ca cac hién-hitu-thé déu 1a cac cdn cr hién-hiru-thé hoédc cdc cén c kién I8p bdi vi ching dugc
thiét 1ap nhu 1a hién hitu bdi cac chu thé nhan thic hiéu qua (All existents are existent bases or
established bases because they are established as existing by valid cognizers). Cac chi thé nhan thiic
hiéu qua 13 cdc tri/thc ching déu 1a hodc chu thé tri nhan truc tiép (direct perceivers) nhan thic cac
doi tugng cla chung khong qua phuadng tién cla cac hinh anh va cac khai niém (without the medium
of images and cconcepts), hodc céac tri/ thirc suy luan (inferring consciousnesses) nhan thirc cac doi
tuogng quy chiéu cua chung (their referent objects) xuyén qua cac hinh dnh va cac khai niém.

Hién-hitu-thé& (existent) chia lam hai loai: hién-tugng thudng-hang (permanent
phenomenon ; Skt. nitya) va su-vat ( thing; Skt. bhava).

Hién tudgng thudng hiang cé 4 loai:

1. hu khéng (space; Skt akasha)

2. su diét tan phan tich ( analytical cessation)

3. su diét tan phi phan tich ( non-analytical cessation)

4. nhu thi (suchness; Skt. tathata).



Su-su vat-vat (things)

DAy la mdt cach phan chia khac clia cac hién-hitu-th& gébm cac su-su’ vat-vat (things or actualities).
Pinh nghia cua su vat (bhava) la: cai c6 kha nang thuc hién mot chirc nang (dac biét chirc
nang tao ra mot hiéu qua) (The definition of thing is: that which is able to perform a function
(particularly the function of producing an effect).

Su vat hodc cac san pham, dudc chia thanh ba:

1. sac (form; Skt. rupa)

2. Tri (consciousness; Skt jnana)

3. yéu t6 cau thanh phi lién két ( non-associated compositional factor; Skt. viprayukta-samskara) .
Séc chia ra lam 11 loai :

1. ndm can vét li : can mat, can tai, cdn miii, cdn |uGi, can thén ( five physical sense powers: eye
sense, ear sense, nose sense, tongue sense; body sense),

2. ndm d6i tugng clia cac can: sac tran, thanh tran, huong tran, vi tran, xdc tran
3. cac sac/hinh dang la dbi tugng cho thic tinh than (forms for mental consciousness).

Phan bo th& nhi cua su vat, hoac cac hién tugng vo thudng la tri (consciousness; jnana) ,
dugc dinh nghia la sang té va nhan biét (clear and knowing) (quang minh giac chiéu) .

Tri (consciousness; jnana) gom co6 tam (mind; Skt. chitta) va cac yéu t6 tinh than /tdm s& (mental
factor; Skt. chaitta).

Tam gbém cd 6 thirc: thirc mat, thirc tai, thdc mdi, thirc Ui, thirc than, y thic (y thic: mental
consciousness; Skt.manovijnana).

Tam nhan thic tinh khéng, hoac mét cach suy luan, hoac mot cach truc ti€p, la mot thic tinh than (=
y thirc), khéng phai la thi'c mat, mii, tai, IuSi, than, ngoai trir trudng hgp clia mét vi Phat cac thic
déu cb chilic ndng dung théng (cross-functional). Y thifc c6 kha nang (capacity) tham nhép, trudc nhat
mot cach khai niém va sau dé6 mét cach vo niém, ban chat clia cac hién tudgng, ban chat nay khong
nhitng vugt ngoai c6i tri nhan cam thic cia mot ngudi khdng phai la Phat (non-Buddha’s sense
perception) nhung cling con bi che 18p bdi su bao trum cé tinh hu déi (a false overlay) di theo tri nhan
cam thurc cho téi khi dat Phat qua.

Trong su tuy thudc vao suy li , y thic trudec nhat that chdng tinh khdng clia moét d6i tugng biét thu
mot cach hitu niém -- b&ng cach thlc ctia hinh anh clia mot tinh rong thong (a vacuity) 1a mot tiéu
cuc cua hién hitu tu tinh; sau dé xuyén qua su an tru (familiarity) v@i tri tué do, yéu té hinh anh dugc
chuyén méat, tr ngi dé y thirc trd thanh tri tué nhén th&ic mét cach truc tiép tinh khéng cia mot vi
Hién Thanh ( Superior).

27* TU Anh Viét
Inherent existence: Skt svabhavasiddhi = hién h{tu tu tinh; hién h{tu co tu tinh]

Reality (Skt.dharmata): tinh that tai; that tai tinh; phap tinh; that tai



Dharmata (Skt): Phap tinh

in one’s own right = not through anyone else but directly : truc ti€p tu nd, khdng xuyén qua mot cai gi
khac

posit (verb): d& khdi ludn diém.

posit = (formal) state (something) as the basic information or reason in an argument.
untenable (adj) : khéng thé bao vé dugc

in turn: k€ tiép

attachment, aversion, delusion, pride, doubt: tham, san, si, man, nghi.
delusion: Si; Ngu si; Ngu si v tri

conditioned things: cac phap hitu vi; cac phap do duyén hoi

reality: Skt. dharmata

reality: actual reality ; emptiness/tinh khéng (trong Dai Thira)
apparent reality: Skt. dharmin.: tinh that tai hién tudng

dravya: Skt. vét; chit thé

vastu (Skt.): entity; established base: su; su kién; dif kién; thuc; thuc tinh; thuc chat; can ban; sédy
; y XU, can cu kién lap

character/sign : nimitta (Skt.): tudng (vé bén ngoai)

characracteristic: laksana (Skt.) : tudng; hinh tuéng; diu hiéu (d& phan biét véi su vat khac)

true existence: hién hifu thuc hiru = inherent existence: hién hifu tu tinh

*Theo Dai Thira, that tai tinh vé tudng trang cla cac hién tugng quy chi€u tdi thé gidi clia chan li quy
udc thé tuc dugc dac tudng hoa bdi tinh nhi nguyén déi dai, nguyén nhan va hiéu qua, va tinh van

thu. biéu nay thi tuong phan vai that tai tinh hién hoat, do la ban chat t6i hau cua céac hién tuong.

(According to Greater Vehicle, the apparent reality of phenomena refers to the world of conventional
truth characterized by duality, cause and effect and multiplicity. This is contrasted with the actual
reality, which is the ultimate nature of phenomena)

afflicted intelligence: klistaprajna (Skt.): tri tué bi phién ndo

* Tam thdc = thi’c = y thic = thi'c y = vijnana (Skt.) = consciousness = mental consciousness =
thirc th(r sau (= the sixth consciousness) = thlc mat na ( manovijnana)

Thirc thr bdy = y = mat na = deluded consciousness

Thic thr tam (the eighth consciousness) = thiic can ban (fundamental consciousness) = thirc alaya =
thic a lai da (alayavijnana)= tang th(c = tang thic



*impute (v) , imputed, imputedly, imputation: tam dich chung la: gia thiét, gia danh, thi thié€t, ménh
danh tam thdi, tudng tugng, tugng trung, biéu tugng, thiét 1ap tam thdi: vi cling dién y prajnapti
(Skt). Prajnapti trong tung 18 chucng 24 (bai nay) K.K.Inada dich la provisional name (i.e . thought
construction) ( = tén tam thdi nghia la cau tric tam niém)

*design (v) , designated, designation: tam dich nhu trén , vi ciing dién y Prajnapti (Skt).
imputedly existent: Prajnaptisat : gia thiét hitu.

*Ngai Nguyét xirng, trong Minh cu luan, nhiéu Ian khang dinh khéng vi Phat nao dung ngdn nglt ngoai
trif khi c6 muc dich hudng dan hitu tinh di téi giac ngd.

Khai niém gia danh, gia thiét, thi thiét, tugng trung (prajnapti) rat quan trong dugdc dién ta
trong nhiéu ban kinh, ti du Kinh Kim Cuong:

< _ Tu B6 D&! Y nguai thé nao? Bb tat co trang nghiém Phat dd chdng?

_ Bach Thé T6n, khéng. Tai sao? NGi trang nghiém Phat d6, tic phi trang nghiém, thj danh trang
nghiém.

__ Cho nén Tu B D&! Chu Bb tat ma ha tat nén sanh tam trong sach nhu thé, 1a chdng nén khdi tam
tru séc, chdng nén khdi tam tru thanh, huong, vi, xGc, phdp, ung vb sd tru ma sanh ki tam >

Thay Duy Luc lugc gidi , trong Chu Kinh Tap Yéu:
NGi trang nghiém Ph4t dé, tuc phi trang nghiém, thj danh trang nghiém.

DAy la nghia ba cau trong kinh nay: Cau thu nhdt cho trang nghiém Phdt dé la that; cau th nhi ding
chi¥ phi d& phé cai chap thét cta cau thi? nhat; cau thd ba cho tét cd tén goi déu |a gid danh. Cau thd
nhat “trang nghiém Phét dé” la gid danh, cau th nhi “phi trang nghiém” ciing /a gia danh, cau thir ba
“thi danh trang nghiém” ciing /a gid danh. V&y thi gid danh thi chdng c6 nghia that, cho nén Phat noi:
“Pham la |1di néi déu chdng phai nghia that”

*Chan li quy udc thé tuc/ tuc dé/ thé tuc dé: conventional truth.

Conventional truth cé thé& dich la chan Ii thé tuc, nhung & day dudc dich dai dong la chan Ii quy udc
thé tuc la vi 1. mudn gilt “thé tuc” la theo nguyén chif phan, va cac kinh déu nhan manh nghia che
1&p/bi che Iap do v6 minh, va tuc/ thé tuc c6 ham y che I1ap, va 2. mudn gilf “quy udc”, la vi doc gia
quen vdéi Anh ng(r (convention, conventional) thudng thay chéan li quy udc. Thé nén Conventional truth
nén dich la tuc d€ hodc chan li quy udc thé tuc. Trong ban Anh cling cé but gia viét : wordly
conventional truth.

Nay xin dan:

[Theo mot doan van trong kinh Nhap Lang gia] tam chinh noé la mot cai che 18p bai vi né [a mot tam
nhan thdc hién-hitu thuc-hitu (ma hién-hitu thuc-hitu) 1a cai bi che 18p do thay biét nham 1an. O day
“céi che 18p”/ “chl thé che 18p” (“concealer”) va “thé& tuc”(“conventional”; samvrti) c6 cung mét nghia
mé&c dau hai tr khéng ddng nghia vé nghia tong quat. Mot tdm nhu thé bi che I&p hodc bi nhdm I&n
bdi vi cac sy ap dat an tugng chong chat (due to superimpositions), né nhan thirc tinh quy udc thé tuc
[nghia la ndi, cac hién tugng no6i chung] la hién-hitu thuc-hru. Nhu vay chidng ta nhan thdc hién-hitu



thuc-h{tu bdi vi cac tap-khi (predispositions; Skt. vasana) cho nhan thic su vat theo cach thic nay.
Céai ma n6 nhan thiric hién-h{tu thuc-hitu gay ra bdi cac tap-khi nay che Iap va bi che 1&p khi nhin vao
that tai tinh.(hién h{ru thuc hitu ( true existence) = hién-hifu tu-tinh (inherent existence)

( Path to the Middle. The Spoken Scholarship of Kensur Yeshey Tupden. Collected, Translated,
Edited, Annotated by A.C. Klein. 1994. p.110)

28 *Nga va céac tif tam thdi dong nghia, theo hé théng Cu Duyén
(Meditation on Emptiness.p.632)

Hé thGng Cu duyén xem cac thuat ng{f tam thdi dong nghia (hypothetical synonyms) dudi day cé

nghia la “ng&” (“self”) (trong tri ki€n v6 nga) trong khi phl dinh ching bang tién trinh suy i

(reasonings) -- d& chitng minh tinh khéng. Chang la: (tam dich - ddc gia nén doc ddi chiéu Anh ngi?)

1. hién hitu ‘trén’ [d@6 la , trong vai tro biéu tugng cua] ddi tugng dudc gia danh ( ménh danh tam
thdi)

2. hién h{tu mot cach co thuc chat

3. hién h{tu kha nang an lap chinh né -- [thuat ng{ nay va thuat nglr ddng trude nd] la nhitng chéng
ddi cla duyén khdi [ nhu tat ca cac thuat nglr khac trong bang nay] ( ching khéng bi duyén khdi ma
bién dich -- DHP)

4. hién hifu theo tu tudng

5. hién h{tu t&r chinh hang ngli [cla d6i tugng] [ma khong phai tir trang thai bi gid danh tir hang ngl
cua doi tugng]

6. hién h{tu xuyén qua nang luc cta chinh né

7. hién htu mo6t cach xac thuc

8. hién h{tu mot cach cé tu tinh

1. existing ‘on’ [ that is, as a natural predicate of] the object [which gets] the imputation
2. substantially existing

3. existing able to establish itself -- [this term and the preceding term ] are opposites of dependent-
arising [as are all the others in the list]

4. existing by way of its own character

5. existing from [ the object’'s] own side[rather than being imputed from the object’s side]
6. existing through its own power

7. truly existing

8. existing inherently




29* Cac ban dich Trung Lu@n dudi day da dugc tham khao d€ dich chuong 24 nay:

1. Ban dich Han Viét. Trung Luan. Thanh Muc thich. Cuu ma la thap dich Phan-Han. Thich Thién Siéu
dich Han -Viét. In 2001.

2. Ban dich Sanskrit - English. Louis de La Vallé Poussin, Editor ( Biblio Verlag, West Germany 1970)
with variations [in brackets] (by J.W. Jong India 1977) -- in lai trong phu ban cua sach: Nancy
McCagney. Nagarjuna and the Philosophy of Openness. 1997.

3. Ban dich Sanskrit - English. Kenneth K. Inada. Nagarjuna. A Translation of his
Mulamadhyamakakarika with an Introductory Essay. 1970 . Reprinted 1993.

4. Ban dich Sanskrit - English. Mervyn Sprung, T.R.V. Murti and U.S. Vyas. Lucid Exposition of the
Middle Way (Minh Ca Luan) 1979.

Cac tung *13, *14,*15, *26,*36 , dudc dich theo ndi dung ngai Nguyét X(rng giang vé cac tung nay
trong Minh Ca Luan, Chudng Bon Thanh DE&. Thé nén, cac tung nay c6 mot chit khac biét so vdi cac
ban dich khac.

5. Ban dich Tibetan-English. The Dalai Lama. The Middle Way. Faith grounded in Reasoning.
Translated by Thubten Jinpa. 2009

6. Ban dich Tibetan-English. RJE TsongKhapa. Ocean of Reasoning. Translated by Geshe Ngawang
Samten and Jay. L. Garfield. 2006

30. *Pinh chinh
1. Dinh chinh vé cdu 1 doan 1 Bai 1
Pay la doan 1 cua Ban dich --Trung Pao Bai 1.

[Ngay nay nhan loai da va dang cé nhing tién bd rat cao trong su phét trién vit chét va tri tué]. Tuy
thé, nhitng diéu chung ta quan tam doi héi déu khong bao gid chdm dut, va trong mot moi truéng nhu
thé, diéu quan trong dbi véi ngudi Phat t(r 1a can co long tin nhiém that su vao Phat phap can cu trén
su I héi théng hiéu va suy Ii.

[Cau th nhat trong ngodc] ghi trén da dich sai véi ban Anh ngir. Nay xin dich ddng, mong quy déc gia
tr bi hoan hi va doc cau th(r nhat nhu sau:

Ngay hém nay, & day trong thé ki thd hai mudi mét, nhan loai da dat tdi mét giai doan tién bd cao cdp
vé tang trudng vat chat va vé tri tué cua nhiéu nganh nghé chuyén biét, va ching ta tiép tuc tién bd
trong nhiing linh vuc nay.

2. Dinh chinh vé cac cau ghi chd da dich theo “Ban dich clia Nancy McCagney”.
Trong mot sé tung dich sang ti€ng Viét tir Trung Luan, ngudi dich DHP cé ghi la “dich theo ban Nancy

McCagney”, nay mong quy doc gia tUr bi hoan hi doc la “dich theo ban dich cla Louis de La Vallé
Poussin 1970, dugc in lai thanh Phu Ban trong sach ctua Nancy McCagney 1997.

Kinh thua quy déc gia,



Ngugi dich vdn mong doc gia tU bi chi giao vé& cac ban dich. Mong quy vi hoan hi viét thu vé: Ding
Hitu Phic, Sydney, Australia

phucdangl43@hotmail.com

(Ngudn: thuvienhoasen.org)
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